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PNEUMATIKUS TUZOGEP
PDT 40 D3

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarldsdhoz. Vasar-
l&saval kivalé min8ségi termék mellett déntott.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndla-
ta elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitassal. A késziiléket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék szerelési és javitasi munkdkhoz al-
kalmas. A késziilék minden més haszndlata vagy
médositdsa nem rendeltetésszerinek mindsil és
jelent8s balesetveszélyt okozhat. A nem rendelte-
tésszer( hasznélatbél eredd karokért nem véllalunk
felelgsséget. A készilék csak magdanhdztartésok-
ban haszndlhaté.

A késziilék nem ipari haszndlatra késziilt.

A szimbélumok magyardzata:

A WARNING] Uzembe helyezés eldtt olvassa

el a haszndlati Gtmutatét.

Uzembe helyezés elstt olvassa
el az eredeti haszndlati Gtmutatét

és a bizfonsdgi utasitésokat.

Viselien védé&szemiveget!

Viselien hallasvédst!

Ne haszndlja a késziléket
dllvényon vagy létrén.

Kioldébiztositd!

]1®©\®|EB|e)

Figyelmeztetés vagdsi sériilé-
sekre!

LA

Felszereltség

@ levegs elvezets nyilds (elforgathatd)
A kiolds

© markolat

O menetes csatlakoztathaté csonk 6,35 mm (V4 )
O taremels

0 tar

@ szintjelzs

O recézett feji csavar

© kiolddbiztosité

D torkolat

® elslap

@ el8lap gyorskiolds kar

A csomag tartalma
1 pneumatikus tGz8gép PDT 40 D3
1 csomag szeg, 1000 db

csomag kapocs, 1000 db

védészemiiveg

hordtéska

1
1
1 olajtartdly a sGritett levegd specidlis olaj
1
1 hasznélati Gtmutatéd

PDT 40 D3
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Miszaki adatok

Méretek:

Saly

(t6z8anyagok nélkil):
Max. megengedett
nyomds:

Javasolt nyomdstarto-
mdny:
Levegdfogyasztds
tGzési miveletenként:

Javasolt kenéanyag:
Téltési kapacitds:
Szeghossz:
Kapocshossz:
Kapocsszélesség:
Javasolt
t6ml8atmérs:
Sdritett levegd
mindség:

PDT 40 D3

241 x 235 x 59 mm
(szélesség x magassag x
mélység)

kb. 1270 g
8,3 bar

4 és 7 bar kozott

kb. 0,09 | tGzési
miveletenként

sritett levegd specidlis olaj
100 db

15, 25, 40, 50 mm

16, 25, 40 mm

5,7 mm

? 9 mm

tisztitott, porlasztott olaj
és kondenzvizmentes

Zaj- és rezgésinformdciok:
A mért értékek az EN 12549:1999, EN ISO

4871 szabvanyok alapjén keriiltek meghatdrozésra.
A készilék A-silyozott zajszintiének jellemzé értéke:

Hangnyomdsszint: Ly= 1146 dB (A)
Bizonytalansdgi érték: Ka= 3 dB (A)
Hangerdszint: L= 1256 dB(A)
Bizonytalansdgi érték: K, = 3 dB (A)

Ezek az értékek a készilékre jellemz8 értékek és
nem tiskrézik a zajképz&dést a haszndlat helyén.
A zajképz8dés a haszndlat helyén fiigg pl. a mun-
kakérnyezettsl, a munkadarabtél, a munkadarab-
tartétdl, a tizési miveletek szamatdl.

A munkahelyi kérilményeknek és a munkadarab
kialakitdsanak megfelel8en adott esetben egyéni
zajcsokkentési intézkedéseket kell végrehaitani, pl.
helyezze a munkadarabokat hangtompité aldtétre,
a munkadarab vibraciéjanak megakaddlyozasé-
hoz fogja be vagy fedje le a munkadarabot, dllitsa
be a munkafolyamathoz szikséges legkisebb nyo-
mést. Kilénleges esetekben egyéni véd8eszkdzsk
viselése szikséges.

Viselien hallasvédét!

Rezgés-kibocsatdsi érték:
Az egyiittes rezgési érték az 1ISO 8662-11:1999

szabvany szerint meghatdrozva:
a =15 m/s?

Bizonytalansdgi érték K= 1,5 m/s 2

Mechanikai iitések (vibracid)

A tiz8géphez a jellemz8 rezgésértékek az ISO
8662-11:1999 — Kézi motoros miksdtetési
szerszdmok — Mechanikus rezgés mérése a mar-
kolaton — Tiz8gépek (lasd miszaki adatok) szab-
vdny szerint keriltek meghatdrozésra. Az érték
egy késziilékre jellemzd érték és nem a késziilék
hasznélata sordn jelentkez8 kéz-karrendszerre
hatast mutatja. A készilék haszndlata sordn jelent-
kez8 kézkarrendszerre hatds pl. a fogéerstél, a
rényoméerdtdl, a munkavégzés iranydtdl, a bedl-
litott légnyomdstdl, a munkadarabtél, a munkada-
rabtartétdl figg.

HU 3
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WA 16z8gép biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az sszes biztonsagi el8irdst és
utasitdst. A biztonsdgi el8irdsok és utasitdsok
figyelmen kivill hagydsa dramitést, tizet és/
vagy sulyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsagi el8irdst és

P

utasitdst késébbi haszndélatra.

B Minden munkakezdés elétt ellendrizze a biz-
tonsdgi és kioldé berendezések kifogastalan
m{kédését, valamint a csavarok és anydk stabil
helyzetét.

B Ne végezzen nem az el8irdsnak megfeleld
médositasokat a tGz8gépen.

B Ne szerelje le és ne blokkolja a tiz8gép részeit,
mint pl. a kioldébiztositét.

B Ne végezzen ,sirgds javitdsokat” nem megfeleld
eszkdzokkel.

B A tiz8gépen rendszeresen és szakszerGen,

a gydrté el8irésai szerint karbantartést kell
végezni.

B Kerilie az olyan méveleteket, amelyekkel gyen-
githeti a késziiléket vagy kart tehet a készilék-
ben, pl.:

— beverés vagy gravirozds,

— a gyarté dltal nem engedélyezett tszere-
[ések,

— kemény anyagokbdl, pl. acélbdl készitett
sablonokon vezetés,

— padléra ejtés vagy padlén cssztatds,

— kalapdcsként haszndlat,

— minden egyéb erdszakos beavatkozds
miatt.

B Mindig biztonsdgosan régzitse a tiz8gépet

tartékon, pl. egy munkapadon.

Az ehhez haszndlt tartéknak dgy kell kialakitva

lenni, hogy azok védjék a tiz8gépet sériilések,

elfordulés vagy eltolds ellen.

Munkavédelem
B Soha ne irdnyitsa az izemkész tiz8gépet kdz-
vetlenil sajat magdra vagy mésokra.

B Munka kézben mindig Ggy tartsa a tiz8gépet,
hogy az energiaellatds izemzavara kévetkez-
tében vagy a munkadarabban lévé kemény
részek miatt fellépd esetleges visszaités esetén
feje és teste ne tudjon megsériilni.

B Soha ne oldja ki a tiz8gépet a szabad térbe.
Ezzel elkeriilheti a szabadon repiil8 tiz&anya-
gok okozta veszélyeztetést és a késziilék tolzott
igénybevételét.

B A szdllitéshoz vélassza le a tiz8gépet a siritett-
leveg8-hdlézatrdl, kiléndsen, ha létrat haszndl
vagy szokatlan testhelyzetet vesz fel.

B A munkahelyen a tiz8gépet csak a markolaté-
ndl fogva és ne mikadtetett kioldéval vigye.

B Ugyelien a munkahelyi kérilményekre.
Elfordulhat, hogy a tizéanyagok a vékonyabb
munkadarabokon esetleg dthatolnak vagy mun-
kadarabok sarkain és szélein végzett munka
esetén lecsisznak és ezdltal személyeket veszé-
lyeztetnek.

B Személyes védelme érdekében haszndljon
alkalmas testvéds eszkdzsket, pl. hallds- és
szemvédét. A tGz8gép jellegének és haszndla-
tanak megfeleld egyéni véddeszkdz, példaul
pormaszk, csszdsmentes biztonsdgi cips, vé-
désisak vagy hallésvédelem viselete csckkenti
a személyi sérijlések kockdzatét.

Kiegészité biztonsagi utasitasok
siritett levegével mikodé
tizé6géphez

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Soha ne lépje 10l a legnagyobb megengedett
8 bar munkanyomdst.
A munkanyomds bedllitdsahoz haszndljon
nyomdscsokkentét.

> Energiaforrasként soha ne haszndljon oxigént
vagy egyéb gyuilékony gdzokat.

B Tartsa tisztdn és jl megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilégi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

PDT 40 D3
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B A tiz8gép hasznélata kézben ne engedjen

a kézelbe gyermekeket és mas személyeket.
Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti uralmat
a készilék felett.

Legyen mindig figyelmes, iigyeljen arra, amit
csindl és megfontoltan végezze a munkét a
tiz8géppel.

Ne haszndlja a tiz8gépet, ha faradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gydgyszer hatésa
alatt all.

A tiz8gép hasznélatakor mar egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sérijléseket okozhat.

Keriilie a normdlistdl eltérs testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos @llé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydt. Ily médon
varatlan helyzetekben is jobban 0rré tud lenni
a tiz8gépen.

Javitési és karbantartasi munkdk, valamint a
késziilék szdllitdsa elstt valassza le a késziléket
a siritettlevegé-forrésrol.

SERULESVESZELY!

Ne haszndlia a késziléket dllvanyon vagy létrén.

Soha ne haszndljon hidrogénnel, oxigénnel,
szén-dioxiddal vagy mas gdzzal tsltst palackot
a szerszdm energiaforrasaként, mivel ezek fel-
robbanhatnak és silyos sériiléseket okozhatnak.

SERULESVESZELY!

Soha ne haszndlja a késziléket, ha a kioldébiz-
tosité @ hibds vagy eltévolitottak. Ellenkezé
esetben sérilés lehet a kévetkezménye.

A t6ml8csatlakozé levdlasztdsa sordn tartsa
szorosan a tdmlét, igy megel8zheti a visszacsa-
pddé t8mlé dltal okozott sérijléseket.

A siritett levegd csatlakoztatdshoz feltétlenl
haszndlion egy "4 menetes csatlakoztathatéd
csonkot és egy gyorscsatlakozét.

A kezeit soha ne vigye a torkolat () kézelébe,
ha a készilék izemkész. Ellenkez8 esetben
sériilés lehet a kdvetkezménye.

PDT 40 D3

B Ugyelien a készilék épségére.
Uzembe helyezés eléit ellendrizze a készilék
esetleges sériiléseit. Semmiképpen ne mikadtes-
se a késziiléket, ha hibds.

B Ne haszndljon hegyes targyakat. Soha ne
dugjon helyes és/vagy fém targyakat a készi-
lék belsejébe.

B A sUritett leveg8vel mGkadd tiz8gépet csak
olyan vezetékekhez szabad csatlakoztatni,
amelyeknél biztositott, hogy a legnagyobb
megengedett nyomds t&bb mint 10%-os tdllé-
pését megakaddlyozza pl. egy siritettlevegd-
vezetékbe épitett nyomdsszabdlyozé szelep
(nyomdscsdkkentd) utdnkapcsolt vagy beépitett
nyomdskorldtozé szeleppel.

B Siritett levegével mikads tiz8gépek haszndla-
tandl tgyelien arra, hogy ne Iépje tdl a legna-
gyobb megengedett nyomdst.

B A siritett levegSvel mikddé tiz8gépet csak az
adott munkafolyamathoz szitkséges nyomdssal
mikddtesse, hogy elkerilie a szikségtelenil
magas zajszintet, a fokozott kopdst és az ebbdl
eredd izemzavarokat.

/\ FIGYELEM! TUZ-, ES ROBBANASVE-
SZELY!

> A sUritett levegSvel mtksds tGz8gépet soha
ne izemeltesse oxigénnel vagy nyomds alatt
lév8 éghetd gazokkal.

Eredeti tartozékok / kiegészité
eszk6zok

B Csak a hasznélati Gtmutatéban megadott tar-
tozékokat és kiegészité eszkézoket haszndlja.
A haszndlati Gtmutatéban ajénlottél eltérs -
z8anyagok vagy egyéb tartozékok haszndlata
sérilésveszélyt jelenthet az On széméra.

B A siritett leveg8vel mikdds késziléket csak
szakképzett szakemberrel és csak eredeti cse-
realkatrészekkel javittassa. Ezzel biztosithaté
a siritetft levegével miksds készilék hosszan
tarté biztonsdga.

HU 5
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Uzembe helyezés
TUDNIVALO

> Minden izembe helyezés elétt vegye fel a
csomagban taldlhaté véddszemiiveget.
Az elsd haszndlat eldtt vegye le a véd8szem-
vegen |évé védsfoliat.

0 »

Siritettlevegé-forrds csatlakoztatasa

TUDNIVALO

> A siritett levegével mikads szerszdm ma-
ximdlis teljesitményének elérése érdekében,
mindig legaldbb 9 mm belsé atmérsjd siritett-
levegé-témlSket haszndljon. A tdl kicsi belsé
atmérd jelentdsen csdkkentheti a teljesitményt.

> A késziilék kizardlag tisztitott, olajkdddsitett
sritett levegével miksdtethetd, és nem
szabad t6llépni a késziléken a legnagyobb
megengedett 8 bar munkanyomdst. A munka-
nyomds szabdlyozésdhoz a kompresszoron
egy nyomdscsokkentének kell lenni.

/\ FIGYELEM!

> A siritetlevegé-vezetékben nem lehet kondenz-
viz.

> Annak érdekében, hogy a szerszdm hosszo
ideig haszndalhaté legyen, mindig megfeleld
mennyiség( pneumatika olajjal kell ellétni.

Ez a kdvetkez8képpen térténhet:

— Haszndljon olajozott siritett levegst
olajkéd-olajozé beszerelésével.

— Olajkéd-olajozé nélkiil: Naponta olajoz-
za meg kézzel a menetes csatlakoztatha-
t6 csonkon @ keresztil. Folyamatos hasz-
ndlat esetén csdpdgtessen 15 percenként
kb. 1-2 csepp pneumatika olajat.

> Ha a szerszdmot t8bb napig nem haszndlta,
csopogtessen kézzel 5 csepp pneumatika
olajat a menetes csatlakoztathaté csonkba @.

4 Csatlakoztassa a késziiléket egy megfeleld
sritettlevegé-forrashoz.

4 1.) Ehhez nyomja a siritettleveg846mlé gyors-
csatlakozdjét (a csomag nem tartalmazza)
a siritett leveg&vel mikads tGz8gép Va
menetes csatlakoztathaté csonkjdra @.
A reteszelés automatikusan torténik.

6 HU

4 2.) Csatlakoztassa a siritettlevegs-temlé
mésik végét a kompresszoron 1év8 (sz(ré)-
nyomdscsokkentdre.

A tér betdltése

4 Nyomija meg a taremelét @ és hizza vissza
tkdzésig a tar fedelét.

4 Helyezze be a megfelelé tiz8anyagot (szege-
ket, l&sd B &bra, vagy kapcsokat, lasd C dbra)
a térba @. A kapcsokat a tér @ ridjdra kell
helyezni.

4 Tolja el8re a tarfedelet, amig be nem kattan.

Hasznalat

¢ Toltse be a siritett levegével miksds tiz8gép
tarat @ , A tér betdltése” fejezetben leirtak
szerint.

¢ Allitsa be a megfeleld munkanyomést a nyo-
méscsdkkents segitségével (a csomag nem
tartalmazza).

TUDNIVALO

B Ugyelien arra, hogy ne lépe til a késziléken
a maximdlis 8 bar munkanyomést. A nagyobb
munkanyomds nem {dr teljesitményndvekedés-
sel, csak ndveli a sdritett levegd fogyasztést és
felgyorsitia a készilék kopdsdt.

4 Kapcsolja be a kompresszort.
Egyszer jdrassa a kompresszort addig, amig
eléri a legnagyobb kazdnnyomdst és a késziilék
lekapcsol.

¢ Helyezze a készijléket a munkadarabra és
nyomija meg a kioldét @.

TUDNIVALO

| A siritett levegvel miksds tiz8gép
egy kioldébiztositéval @ van ellétva.

A t6z8anyag csak akkor hagyia el
a késziléket, ha a stritetft levegével miksds
tGz8gép torkolatat ) a munkadarabra
nyomidk és megnyomijdk a kioldét @.

PDT 40 D3
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B Ellendrizze, hogy a tiz8anyag megfeleléen be
lett tizve.
— Ha a betizétt anyag kidll, akkor névelje
a légnyomdst 0,5 bar lépésekben.

— Ha a betlizétt anyag tilsagosan benyomé-
dik, akkor csékkentse a légnyomdst 0,5 bar
lépésekben.

B Alternativ megoldasként felgyorsithatia a munkat,
ha a kioldét @ lenyomva fartja.

¢ Helyezze a siritett leveg8vel miksds tiz8gépet
a munkadarabra.

¢ Nyomija a késziiléket a munkadarabra, hogy a
torkolata () hozzdérien. A tGz&anyag elhagyja
a késziléket.

4 Mindaddig amig a kioldét @ lenyomva tartia,
minden egyes alkalommal, amikor a torkolat ()
a munkadarabhoz ér, elhagyja egy tiz8anyag
a késziléket.

4 Alternativ megolddsként a készilék torkolatdt ()
folyamatosan a munkadarabhoz nyomhatia.

¢ Minden egyes alkalommal, amikor megnyomia
a kioldét @, elhagyija egy tizéanyag a készi-
léket.

TUDNIVALO

B Ezen kivil a recézett feji csavarral @ is
végezhet finombedllitast.

4 Forgassa lefelé a recézett feji csavart @), hogy
a tiz8anyag mélyebben nyomédjon a munka-

darabba.

4 Forgassa felfelé a recézett feji csavart @, hogy
a t6z8anyag kevésbé nyomédjon a munkada-

rabba.

¢ Forgassa el a levegé elvezets nyilést @), hogy
a kigramlé levegét a kivant irdnyba terelje.

4 A munka befejezése utdn vélassza le a késziilé-
ket a kompresszorrdl.

PDT 40 D3

Beszorult kapcsok kivétele

Ha egy kapocs / szeg a kapocstarba szorul, akkor
azonnal vélassza le a siritettlevegS-vezetéket.

4 Nyissa ki a tarat @ ,A tdr betoltése” fejezetben
leirtak szerint.

¢ Nyissa fel az elSlapot @). Ehhez hizza az
el8lap gyorskioldé kart (B a kioldébiztosité @
irdnydba.

4 Vegye ki a beakadt tiz&anyagot.

Zéria le az elélapot ). Ehhez hizza az eldlap
gyorskioldé kart (B a levegd elvezetd nyilas @
irénydba.

¢ Zarja le a sdritett leveg8vel mikadé tiz8gép
tardt @ , A tar betéltése” fejezetben leirtak
szerint.

Karbantartas és tisztitas
FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Karbantartdsi munkdk elétt valassza
le a késziiléket a siritettlevegé-hals-
zatrél.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy szakemberrel
és kizarélag eredeti pétalkatrészek felhasz-
néldsdval javittassa. Ezzel biztosithaté a
készilék hosszan tarté biztonséga.

A\ FIGYELEM!

> Az ebben a fejezetben ismertetett karbantar-
tasi és javitdsi munkdkon tdlmend munkdkat
csak szakemberek végezhetnek.

4 Biztositsa rendszeres karbantartdssal a pneuma-
tikus kéziszerszadm biztonsdgos miksdését.

4 Ellendrizze, hogy a csavarozdsok elég stabilak-e
és szitkség esetén hizza meg.

4 Javasoljuk, hogy kapesoljon egy vizlevélaszté
nyomdscsokkentét és egy olajozét a pneumati-
kus kéziszerszam elé.

4 Fokozott olaj- és leveg8kimenet esetén ellendriz-
ze a pneumatikus kéziszerszamot és szitkség
esetén javittassa meg.

HU 7
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Felhaszndlé dltali karbantartas

Kenés olajkéd-olajozéval:

TUDNIVALO

A nyomdscsckkentd utdni elékészits fokozat-
ként olajkéd-olajozé keni folyamatosan és
optimdlisan a siritett leveg&vel miksds t6-
z8gépet. Az olajkdd-olajozé finom olajcsep-
peket juttat az &taramlé levegébe, ezdltal
rendszeres kenést biztosit.

Szerelje az olajkdd-olajozét a (sziré) nyomds-
csdkkentd utdn. Ehhez dugja az olajkéd-olajozé
csatlakoztathaté csonkjat a (szGr8) nyomdscsdk-
kent8 gyorscsatlakozsjaba.

Ezutdn csatlakoztassa a sdritett levegSvel miks-
d& késziiléket az erre célra kialakitott gyorscsat-
lakozéra.

Manudlis kenés

TUDNIVALO

¢

Ha nincs olajkdd-olajozéja, akkor végezzen
kenést kb. 5000 darab tiz8anyag belévése
utdn.

Csepegtessen 1-2 csepp specidlis pneumatika
olajat a sdritett leveg8vel mikadé tiz8gép
menetes csatlakoztathaté csonkjaba @.

Ezt kdvet8en nyomja meg néhdnyszor a kioldét

(2}

/\ FIGYELEM!

>

Semmi esetre se haszndljon tdl sok olajat,
ellenkezd esetben eléfordulhat, hogy a tizé-
anyaggal egyitt elhagyija a torkolatot @) és
esetleg kart tesz a munkadarabban.

8 HU

Tisztitas

B Ne haszndljon éles targyakat a késziilék tiszti-
tasdhoz. Ne hagyija, hogy folyadék keriiljon a
késziilék belsejébe. Ellenkezs esetben kar kelet-
kezhet a készilékben.

B Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket, leheté-
leg kdzvetlenil a haszndlatot kévetSen.

B A készilékhdzat szdraz torl6kenddvel tisztitsa
meg - semmiképpen ne haszndljon benzint,
oldészert vagy olyan tiszfitdszert, amelyek kért
tehetnek a mGanyagban.

W A siritett levegSvel miksdé tiz8gépet minden
haszndlat utén tegye a mellékelt hordtaskdba,
hogy megvédie a szennyez&déstdl.

Artalmatlanitas

A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-
bél all. Ezt a helyi hulladék-Gjrahasznosité
tartalyokba lehet kidobni.
Ne dobja a késziléket a haztartdsi
hulladékba!
Az elhaszndlédott készilék drtalmatlanitdsi lehe-
t8ségeirdl tajékozddjon telepilése vagy vérosa
dnkormdnyzatandl.

PDT 40 D3
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

Pneumatikus t6z8gép 285202

A termék tipusa: A termék azonositésra alkalmas részeinek
PDT 40 D3 meghatdrozdsa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotdllési id8 a Magyar Kéztdrsasdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében
tértént vasarlds napjatédl szamitott 3 év.

2. Ajostdllési igény a jotdlldsi jeggyel érvényesithetd. A jétallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy at-
addsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tdlldsi kdtelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjilk, hogy a
vasarlds tényének és idépontidnak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott jétdllési
jegyet (nyugtat).

3. A vésarldstdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétéllési
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
téjékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tallési kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kételes felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételarat, a
vasarlds id8pontidt, a hiba bejelentésének idpontiat, a hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzsksnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetdségérsl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontiérél legkésébb hdrom munkanapon belil
kdteles értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithatd vagy cserélhets, drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hatdridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.

PDT 40 D3 HU 9
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni

10

és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céljgbdl dtadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdlldsi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitésa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

. A régzitett bekstésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem szdllit-

haté terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitasérél a forgalmazénak

kell gondoskodnia.

. A j6tdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbdl, atalakitésbél, helytelen

taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasdarlast kévetd beha-
tasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

A j6tdllés a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitédsanak médja:
idépontja:
A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a jotdllas 0j hatdrideje:
HU PDT 40 D3
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Az eredeti megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a doku-
mentdcioért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -,
ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az
aldbbi szabvanyoknak, normativ dokumentumok-
nak és EK-iréinyelveknek:

Gépek irdnyelv
(2006/42/EC)

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 792-13: 2000+A1

A gép tipusmegjelélése:
Pneumatikus tGz8gép PDT 40 D3

Gyadrtasi év: 2017 - 05

Sorozatszdam: IAN 285202

Bochum, 2017.05.17.

7

Semi Uguzlu

- min8ségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatd-
sok jogat fenntartjuk.

PDT 40 D3 HU 11
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ZEBLJALNIK NA STISNJEN
ZRAK PDT 40 D3

Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu nove naprave. Izbrali
ste kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so

sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna na-

vodila za varnost, uporabo in odlaganije naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena za montaZo in popra-
vila. Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba
naprave velia za nepredvideno in lahko povzrodi
bistveno nevarnost nesreée. Za skodo, nastalo
zaradi nepredvidene uporabe, ne prevzemamo
nobene odgovornosti. Naprava je namenijena le
za uporabo v zasebnih gospodinjstvih.

Ni za poslovno uporabo.

Razlaga simbolov:

WARNING] Pred prvo uporabo preberite
navodila za uporabo.

Pred zagetkom uporabe preberi-
te izvima navodila za uporabo in
varnostna navodila.

Nosite zaséitna o&alal

Nosite za3cito sluhal

Naprave ne uporabljajte na odru
ali lestvah.

Varovalo pred sprozitvijo!

Opozorilo pred urezninami!

B 1<]|®(O|®| Ble

2]

Oprema
@ Pokrov za odpadni zrak (vriljiv)
O Sprozilo
© Rocqj
O Navojni natiéni nastavek 6,35 mm (V4)
@ Rocaj zalogovnika
O Zalogovnik
@ Prikaz napolnjenosti
O Narebricen vijak
O Varovalo pred sprozitvijo
@ Ustie
® Sprednja plosca
@ Rocaqj hitrega vpenjala za sprednjo plo3co
Vsebina kompleta
zebljalnik na stisnjen zrak PDT 40 D3

paket Zebljev, 1000 kosov
paket sponk, 1000 kosov

posoda za olje z posebno olje za stisnjen zrak

1

1

1

1 zad€itna o&ala
1

1 prenosni kovéek
1

navodila za uporabo

PDT 40 D3
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Tehniéni podatki

Mere:

Teza

(brez pribijal):
igji dopustni tlak:
Priporoeno obmodje
traka:

Poraba zraka na

postopek pribijanja:

Priporo¢eno mazivo:
Polnilna zmogljivost:
Dolzine Zebljev:
Dolzine sponk:
Sirina sponke:
Priporoceni

premer cevi:
Kakovost stisnjenega
zraka:

PDT 40 D3

241 x 235 x 59 mm
(SxVxG)

pribl. 1270 g
8,3 bar

od 4 do 7 bar

pribl. 0,09 | na postopek
pribijanja

posebno pnevmatsko olje
100 kosov

15, 25, 40, 50 mm

16, 25, 40 mm

5,7 mm

? 9 mm

odid&en, z razprienim oliem
in brez kondenzata

Informacije o hrupu in tresljajih:

Izmerjene vrednosti so pridobliene na podlagi
EN 12549:1999, EN ISO 4871. Raven zvoénega

tlaka naprave, ovrednotenega po A, navadno

znasa:

Raven zvoénega tlaka: L= 1 14,6 dB (A)
Negotovost: Ka= 3  dB(A)
Raven zvoéne modi: Ly, = 1256 dB(A)
Negotovost: K= 3 dB(A)

Te vrednosti so kazalniki, ki se nanasajo na napravo,
in ne hrupnost na mestu uporabe. Hrupnost na
mestu uporabe je odvisna npr. od delovnega oko-
lia, obdelovanca, podloge obdelovanca in 3tevila
postopkov pribijanja. Ustrezno razmeram na delov-
nem mestu in oblikovanju obdelovanca je treba po
potrebi izvesti in individualne ukrepe za zmanij3anje
hrupa, kot npr. polaganje obdelovancev na blazilne
podlage, prepredevanije vibracij obdelovancev z
vpenjanjem ali pokrivanjem in nastavitev najnizjega
tlaka, potrebnega za delovni postopek. V posebnih
primerih je treba uporabiti zasito sluha.

Nosite zasdito sluha!

Vrednost emisij tresljajev:

Skupna vrednost tresljajev, ugotovliena skladno
z 15O 8662-11:1999:

a =15 m/s?

Negotovost K= 1,5 m/s?

Mehanski udarci (vibracija)

Za pribijalno napravo je bil ugotovljen kazalnik
vibracij po 1ISO 8662-11:1999 - Roéno prenosno
elekiriéno orodje - Meritve vibracij na ro&ajih

- Pribijalne naprave (glejte Tehniéni podatki).
Vrednost je kazalnik, ki se nanaa na napravo, in
ni u¢inek na sistem dlan-roka pri uporabi naprave.
Ucinek na sistem dlan-roka pri uporabi naprave je
odvisen npr. od prijemalne sile, pritisne sile, smeri
dela, nastavljenega zragnega tlaka, obdelovanca
in podloge obdelovanca.

N 15
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[Bwaenne] \ s rno st pribiialne

naprave

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upodtevaniu var-
nostnih navodil in navodil za uporabo lahko
povzrodi elekiriéni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

B Pred vsakim za&etkom dela preverite brezhibno
delovanije varnostnih in sproZilnih naprav ter
trdno pritrditev vseh vijakov in matic.

B Na pribijalni napravi ne izvajajte sprememb,
ki niso v skladu s predpisi.

B Ne odstranjujte ali blokirajte delov pribijalne
naprave, npr. varovala pred sproZitvijo.

B Ne izvajajte »zasilnih popravil« z neustreznimi
sredstvi.

M Pribijalno napravo je treba vzdrzevati redno in
strokovno po navodilih proizvajalca.

B Preprecite vsakrino slablienije in poskodbo
naprave, npr. z:

— lomljenjem ali graviranjem,

— ukrepi predelave, ki jih proizvajalec ni
odobril,

— vodenjem ob 3ablonah, izdelanih iz trdega
materiala, npr. jekla,

— spustom na tla ali potiskanjem po tleh,

— uporabo kot kladivo,

— vsako vrsto vpliva sile.

B Pribijalne naprave vedno varno pritrdite na
nosilce, npr. delovno mizo.
Za to uporabliena drzala morajo biti vedno
oblikovana tako, da pribijalno napravo 3&itijo
pred poskodbami, zasukanjem ali premikom.

16 N

Varnost pri delu

Pribijalne naprave, pripravljene za uporabo,
nikoli ne usmerite proti sebi ali drugim osebam.

Pribijalno napravo med delom drzite tako, da

si ne morete poskodovati glave in telesa pri
morebitnem povratnem udarcu zaradi motnje v
dovajanju energije ali trdih mest v obdelovancu.

Pribijalne naprave nikoli ne sprozite v prosti pro-
stor. S tem preprecite nevarnosti zaradi prosto
letegih pribijal in preobremenitev naprave.

Za prevoz logite pribijalno napravo od omrezja
stisnjenega zraka, zlasti ko uporabljate lestve
ali se premikate v neobicajni telesni drzi.

Na delovnem mestu drzite pribijalno napravo
samo za ro&aj in z neaktiviranim sprozilom.

Pazite na razmere na delovnem mestu. Pribijala
lahko morda pribijejo tanke obdelovance ali pri
delu na vogalih in robovih zdrsnejo z obdelo-
vanca ter pri tem ogrozijo osebe.

Za svojo osebno zaigito nosite ustrezna zaicitna
sredstva, kot sta npr. zaiita sluha in za3gita

za oéi. Uporaba osebne za3&itne opreme, kot
je maska za zascito pred prahom, nedrsedi
zaicitni Eevlji, zaicitna celada ali zaéita sluha,
odvisno od vrste in uporabe pribijalne naprave
zmani3a tveganje poskodb.

Dodatna varnostna navodila za
pnevmatski spenjalnik

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH

POSKODB!

Nikoli ne presezite najvisjega dovolienega
delovnega tlaka 8 bar.

Za nastavljanje delovnega tlaka uporabljajte
regulator tlaka.

Kot vira energije nikoli ne uporabljaijte kisika
ali drugih gorljivih plinov.

B Svoje delovno obmogje ohranjajte &isto in

dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna obmogja lahko vodijo do nezgod.

PDT 40 D3
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Otrokom in drugim osebam med uporabo
pribijalne naprave ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,
dela s pribijalno napravo se lotite premisljeno.
Pribijalne naprave ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil.

Ze en sam trenutek nepazljivosti pri uporabi
pribijalne naprave lahko privede do resnih
telesnih poskodb.

Izogibaite se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen polozaj in vedno ohranjajte ravno-
tezje. Tako lahko pribijalno napravo 3e zlasti

v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

Pred za&etkom popravil in vzdrzevalnih del ter
pred prevozom napravo loéite od vira stfisnje-
nega zraka.

NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
Naprave ne uporabljajte na odru ali lestvah.
Nikoli ne uporabljajte vodika, kisika, ogljikovega
monoksida ali drugega plina v steklenicah kot
vira energije tega orodja, saj lahko to pripelie
do eksplozije in posledi¢no do telesnih poskodb.
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
Naprave ne uporabljajte, &e je varovalo pred

sprozitvijo @ pokvarjeno dli je bilo odstranjeno.

Drugaée lahko pride do telesnih poskodb.

Pri odvijanju spojke gibke cevi gibko cev trdno
drzite v roki, da preprecite poskodbe, nastale
zaradi gibke cevi, ki se sunkovito pomakne
nazaj.

Za prikljucitev stisnjenega zraka obvezno
uporabljajte navojni natiéni nastavek V4 in hitro
spojko.

Z rokami nikoli ne segaite v blizino ustia @, ko
je naprava pripravljena za uporabo. Drugage
lahko pride do telesnih poskodb.

PDT 40 D3

Bodite pozorni glede poskodb.

Pred prvim zagonom napravo preverite glede
morebitnih pogkodb. Ce bi bile pri napravi
vidne pomanikljivosti, je nikakor ni dovoljeno
zaceti uporabljati.

Ne uporabljajte brusilnih kolutov. V notranjost
naprave nikoli ne vstavljajte konicastih in/ali
kovinskih predmetov.

Pribijalno napravo na stisnjen zrak je dovoljeno
prikljuciti samo na napeljave, pri katerih je
zagotovlieno, da prekoragitev najvisjega dovo-
lienega tlaka za ve kot 10 % ni mogoéa, npr.
z ventilom za uravnavanie tlaka (regulatorjem
tlaka), vgrajenim v napeljavi stisnjenega zraka,
z dodatno vklopnim ali vgrajenim ventilom za
omejevanije tlaka.

Pri uporabi pribijalne naprave na stisnjen zrak
pazite, da ne presezete najvisjega tlaka.

Pribijalno napravo na stisnjen zrak uporabljaijte
samo s tlakom, potrebnim za posamezen de-
lovni postopek, da prepreéite nepotreben visok
raven hrupa, pove&ano obrabo in s tem nastale
motnje.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA

IN EKSPLOZIJE!

> Pribijalne naprave na stisnjen zrak nikoli ne

uporabljaijte s kisikom ali gorljivimi plini pod
tlakom.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,

navedene v navodilih za uporabo. Uporaba
delovnih pribijal ali pribora, ki niso navedeni
v navodilih za uporabo, lahko za vas pomeni
nevarnost poskodbe.

Pnevmatsko napravo dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
pnevmatske naprave.

N 17



///|PARKSIDE

Zacetek uporabe
OPOMBA

> Pred vsakim zacetkom uporabe si nadenite
priloZzena zai¢itna o&ala. Pred prvo uporabo
odstranite folijo z zaitnih o&al.

Prikljuditev vira stisnjenega zraka

> Za doseganje polne moci pnevmatskega
orodja vedno uporabljajte gibke cevi za
stisnjen zrak z notranjim premerom najmanj
9 mm. Premajhen notraniji premer lahko
bistveno zmanija zmogljivost.

> Napravo je dovolieno uporabljati izkljuéno
z o&is€enim stisnjenim zrakom z razprienim
oliem, pri fem pa naprava ne sme preseci
najvis§jega delovnega tlaka 8 bar. Za uravna-
vanije delovnega tlaka mora biti kompresor
opremljen z regulatorjem tlaka.

A\ pOzOR!

> Napeljava stisnjenega zraka ne sme vsebovati
kondenzata.
> Da bi to orodje dolgo ohranilo svojo primer-
nost za uporabo, ga je treba v zadostni meri
oskrbovati s pnevmatskim oljiem. To se lahko
izvede tako:
— Uporabite naoljen stisnjen zrak in priklju-
&ite priilnik za olje.
— Brez priilnika za olje: Dnevno roéno
naolijite navojni natiéni nastavek @. pribl.
1-2 kapljici pnevmatskega olja za vsakih
15 minut delovania pri trajni uporabi
stroja.

> Ce orodje ve¢ dni ni delovalo, ro¢no nakapljaj-
te priblizno 5 kapljic pnevmatskega olja v
navojni natiéni nastavek 0

4 Napravo priklopite v ustrezen vir stisnjenega
zraka.

4 1.V ta namen pritisnite hitro spojko cevi za
stisnjen zrak (ni prilozena) na navojni natiéni
nastavek « @ pnevmatskega spenjalnika.
Zapahnitev se izvede samodejno.
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4 2. Povezite drug konec cevi za stisnjen zrak z
regulatorjem tlaka (s filtrom) na kompresorju.

Polnjenje zalogovnika

4 Potisnite ro¢aj zalogovnika @ in povlecite
pokrov zalogovnika do konca nazaj.

4 Vstavite ustrezen pribijalni material (Zeblje, glejte
sl. B, ali sponke, glejte sl. C) v zalogovnik @.
Sponke morajo biti name3&ene na nosilcu zalo-

govnika @.

Potiskajte pokrov zalogovnika naprej, dokler
se ne zaskogi.

<>

Uporaba

¢ Napolnite zalogovnik @ pnevmatskega spe-
njalnika, kot je opisano v poglavju »Polnjenje
zalogovnika.

4 Z regulatorjem tlaka (ni prilozen) nastavite
pravilen delovni tlak.

B Pazite, da ne presezete najvisjega delovnega
tlaka 8 bar. Zvisan delovni tlak ne pomeni
veje zmogljivosti, poveca le porabo stisnje-
nega zraka in pospesi obrabo naprave.

4 Vklopite kompresor.
Pustite kompresor enkrat delovati tako dolgo,

dokler ni dosezen najvisji tlak v posodi in se
naprava izklopi.

4 Namestite napravo na obdelovanec in pritisnite
sprozilo @.

OPOMBA
[ | Pnevmatski spenijalnik je opremlien
z varovalom pred sprozitvijo @.
Pribijalni material gre iz naprave,
sele ko je ustie ) pnevmatskega spenjalnika

prifisnjeno k obdelovancu in se aktivira

sprozilo @.
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B Preverite, ali je pribijalni predmet pritrien ustrezno
zahtevam.
— Ce pribijalni predmet moli ven, zvidajte
delovni tlak v korakih po 0,5 bar.
— Ce je pribijalni predmet globoko ugreznjen,
zniZaijte delovni tlak v korakih po 0,5 bar.

B Alternativno lahko pospesite delo tako, da spro-
Zilo @ drzite pritisnjeno.

4 Namestite pnevmatski spenjalnik na obdelova-
nec.

4 Pritiskajte napravo na obdelovanec, dokler se
ga ne dotakne ustje ). Pribijalni material zapu-
sti napravo.

¢ Dokler drzite sprozilo @ pritisnjeno, vsakokrat,
ko se ustie () dotakne obdelovanca, napravo
zapusti en pribijalni material.

4 Alternativno lahko ustie @) naprave neprekinjeno
pritiskate na obdelovanec.

4 Pri vsakem akfiviranju sprozila @ napravo
zapusti po en pribijalni predmet.

OPOMBA

B Poleg tega lahko fino nastavitev izvedete
z narebri¢enim vijakom @.

4 Zavrtite narebricen vijak @ navzdol, da pribijal-
ni predmet pogreznete globlie v obdelovanec.

4 Zavrtite narebricen vijak @ navzgor, da pri-
bijalni predmet pogreznete manj globoko v
obdelovanec.

4 Odvijte pokrov za odpadni zrak @), da uhaja-
jo¢ zrak speljete v Zeleno smer.

4 Napravo po zaklju¢ku dela locite od kompre-
sorja.
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Odstranjevanje zataknjenih sponk

Ce sponka/zebelj ostane zataknjen v zalogovniky,
takoj odstranite dovod za stisnjen zrak.

4 Odprite zalogovnik @ tako, kot je opisano v
poglavju »Polnjenje zalogovnika«.

4 Odprite sprednjo ploico @, tako da rocaj hitre-
ga vpenijala za sprednjo plosco @ vlecete
v smer varovala pred sprozitvijo @.

4 Odstranite zataknjen pribijalni material.

4 Zaprite sprednjo plos¢o @ tako, da rocaj hitre-
ga vpenjala za sprednjo ploico (B viecete
v smer pokrova za odvod zraka @.

¢ Zaprite zalogovnik @ pnevmatskega spenjal-
nika tako, kot je opisano v poglavju »Polnjenje
zalogovnikax.

Vzdrzevanije in ¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-
NIH POSKODB! Pred zagetkom

vzdrzevalnih del napravo loéite od
omrezja stisnjenega zraka.

A\ oPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku, ki naj uporablja
le originalne nadomestne dele. S tem
zagotovite, da se ohrani varnost naprave.

A\ POZOR!

> Vzdrzevalna dela in popravila, ki so druga&-
na od opisanih v tem poglavju, smejo izvajati
samo strokovne osebe.
4 Z rednim vzdrzevanjem zagotavljajte varnost
pnevmatskega orodja.
4 Privitja preverite glede trdnega prilegania, po
potrebi jih zategnite.
4 Priporo¢amo, da na pnevmatsko orodie priklju-

&ite regulator tlaka z logilnikom vode in oljno
mazalko.

4 Pri povedanem izstopaniju olja ali zraka preverite
pnevmatsko orodje in ga po potrebi poskrbite
za popravilo.
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Uporabnisko vzdrzevanje

Mazanije z razprsilnikom olja:

OPOMBA

B Razprsilnik olja kot pripravljalna stopnija za
regulatoriem tlaka pnevmatski spenjalnik
neprekinjeno in optimalno maze. Razprsilnik
olja pretakajo¢emu se zraku dodaja olje
v finih kapljicah in tako zagotavlja stalno
mazanje.

4 Razpriilnik olja namestite za regulatorjem tlaka
(s filtrom). V ta namen vtaknite natiéni nastavek
razpriilnika olja v hitro spojko regulatorja tlaka
(s filtrom).

4 Nato pnevmatsko napravo pritrdite na za to
namenijeno hitro spojko.

Roéno mazanje

B Ce nimate razpriilnika olj, izvedite mazanje
vsakokrat po porabi pribl 5000 kosov pribi-
jalnega materiala.

4 Kapnite 1-2 kapljici posebnega pnevmatskega
olja v navojni natiéni nastavek @ pnevmatske-
ga spenjalnika.

¢ Nato nekajkrat pritisnite sprozilo @.

A\ pozOR!

> Nikakor ne uporabite preve¢ oljq, saj bi
lahko to skupaij s pribijalnim materialom
izstopilo iz ustja ) in morda poskodovalo
obdelovanec.

20 N

Ciséenje
B Za &i3cenje naprave ne uporabljajte ostrih pred-

metov. V notranjost naprave ne smejo vdreti
tekocine. Drugace se naprava lahko poskoduie.

B Napravo redno Z&istite, najbolie zmeraj takoj po
zaklju¢ku dela.

B Ohigje ocistite s suho krpo - nikoli ne upora-
bljajte bencina, topil ali &istil, ki bi poskodovali
umetno snov.

W Po vsaki uporabi pospravite pnevmatski spenjal-
nik v priloZeni prenosni kovéek, da ga zaséitite
pred umazanijo.

Odstranjevanje med odpadke

(. Embalaza je iz okolju prijaznih materio-
%@ lov. Odvrzete jo lahko v lokalne smetnja-

ke za reciklazne materiale.
Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne
gospodinjske odpadke!

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

PDT 40 D3
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 285202

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro¢itve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

PDT 40 D3

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam¢&imo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garanciije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda
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Prevod izvirne izjave o
skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in
odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek
skladen z naslednijimi standardi, normativnimi doku-
menti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 792-13: 2000+A1

Oznaka tipa stroja:
Zebljalnik na stisnjen zrak PDT 40 D3

Leto izdelave: 5 - 2017

Serijska stevilka: IAN 285202

Bochum, 17.5.2017

s

Semi Uguzlu

- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb
zaradi razvoja.

22 N
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PNEUMATICKA SPONKOVACKA
PDT 40 D3

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku.
Obsahuje doleZité informace o bezpeénosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze piedepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvani vyrobku tretim
osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je vhodny pro montézni a opravaiské
prace. Jakékoli jiné pouziti nebo Gprava pfistroje
jsou povazovdny za pouziti v rozporu s uréenim

a predstavuji znaéné riziko Grazu. Za skody vzniklé
pfi pouZiti v rozporu s uréenim neneseme odpovéd-
nost. Pfistroj je uréen pouze pro soukromé pouziti.
Neni uréen pro komeréni pouZiti.

Vysvétleni symbolu:

A WARNING] Pfed uvedenim do provozu si

pretéte navod k obsluze.

Pfed uvedenim do provozu si pre-
&téte plvodni ndvod k obsluze

a bezpeénostni pokyny.

Nosit ochranné bryle!

PouZivat ochranu sluchu!

Pristroj nepouziveijte na le3eni
nebo Zebficich.

Pojistka spousté!

Varovdni pred pofezanim!

> <]®|© ®| EBlel
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Vybaveni

@ klapka odpadniho vzduchu (otoénd)
O spoust

© rukojef

O zévitové vsuvka 6,35 mm (V4 )
O packa zdsobniku

O zésobnik

@ zobrazeni stavu naplnéni

O 3roub s ryhovanou hlavou

O pojistka spousté

O osti

@ celni deska

@ rychloupinaci packa &elni desky

Rozsah dodavky

1 pneumatickd sponkovacka PDT 40 D3

1 baleni hiebikd, 1000 ks

1 baleni sponek, 1000 ks

1 ochranné bryle

1 olejovd nddrzka s specidlni olej na stlaeny
vzduch

1 prenosny kuffik

1 ndvod k obsluze

PDT 40 D3
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Technické Gdaje
Rozméry:

(§xvxh)

Hmotnost

(bez zardzecich
predmétd):

Max. pipustny tlak:
Doporuéené rozmezi
tlaku:

Spotfeba vzduchu na
1 zarazenti:
Doporuceny mazaci
prostredek:

Kapacita ndplné:
Délky hrebiko:
Délky sponek:
Sitka sponky:
Doporuéeny
promér hadice:
Kvalita stlageného
vzduchu:

PDT 40 D3

241 x 235 x 59 mm

cca 1270 g
8,3 bar

4 az 7 bar
cca 0,09 | na 1 zarazeni

specidlni olej na stlaceny
vzduch

100 ks

15,25, 40, 50 mm

16, 25, 40 mm

5,7 mm

? 9 mm

&idtény, s olejovou mlhou
a bez kondenzdtu

Informace o hluku a vibracich:

NaméFené hodnoty byly zjistény v souladu

s EN 12549:1999, EN ISO 4871. Véazend hladi-
na akustického tlaku A pfistroje ¢ini obvykle:

Hladina akustického tlaku: Ly=1 14,6 dB (A)

Nejistota: Ka= 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu: L, =125,6 dB (A)
Nejistota: K.,= 3 dB(A)

WA
Tyto hodnoty jsou charakteristické hodnoty vztahuijici
se k danému pfistroji a nezohledriuji vyvin hluku

na misté pouziti. Vyvin hluku na misté pouZiti zavisi
napf. na pracovnim prostfedim, obrobku, podlozce
pod obrobek, poctu zardzeni. V zavislosti na pod-
minkdch na pracovisti a konstrukei obrobku je nutné
provést piip. individudIni opatfeni ke snizeni hluku,
napf. umisténi obrobkd na zvukové izolagni pod-
lozky, zabranéni vibracim obrobkd upnutim nebo
zakrytim, nastaveni nejnizsiho tlaku potfebného pro
pracovni postup. Ve zvléd3tich piipadech je tfeba
nosit osobni ochranu sluchu.

Pouzivat ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci:

Celkova hodnota vibraci byla zjidténa v souladu
s 1SO 8662-11:1999:

aw =15 m/s?

Nejistota K= 1,5 m/s?

Mechanické nérazy (vibrace)

Vibraéni charakteristika pro zardZeci pfistroj byla
uréena podle ISO 8662-11:1999 - Ruéni, motorem
provozované stroje - MéFeni mechanickych vibraci
na rukojeti - Zardzeci pfistroje (viz Technické Gdaje).
Hodnota je charakteristickd hodnota vztahujici se
na dany pfistroj a nepfedstavuje pisobeni na sys-
tém paze a ramena pfi pouZiti pfistroje. Pisobeni
na systém paze a ramena pfi pouZiti pfistroje zdvisi
napt. na sile uchopeni, pfitlaéné sile, pracovnim
sméru, nastaveném tlaku vzduchu, obrobku a pod-
loZce pod obrobek.
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Bezpecnost zarazeciho
pristroje
/\ VYSTRAHA!

> Preététe si veskerd bezpeénostni upozor-
néni a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynd moze
vést k orazu elekirickym proudem, k pozaru
a/nebo tézkym zranénim.

Veskeré bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

B Pfed kazdym zaddtkem prace zkontrolujte bez-
vadné fungovani bezpeénostnich a spoustécich
zafizeni, jakoZ i pevné utaZeni viech 3roubl
a matic.

B Na zardZecim pfistroji neprovadéjte zaddné
neoprdvnéné manipulace.

B Nedemontujte ani neblokujte Z&dné &ésti zard-
zeciho pfistroje, napfiklad pojistku spousts.

B Neprovdadéijte ,nouzové opravy” nevhodnymi
prostiedky.

B Zardzeci pfistroj je nutné udrzovat pravidelng
a podle pokynd vyrobce.

B Zabrarite jakémukoli oslabeni nebo poskozeni
pfistroje, napfiklad v dosledku:

— vyrazeni nebo vyryti,

— opatfeni pro prestavbu, neschvdlend
vyrobcem,

— vedeni u 3ablon, vyrobenych z tvrdého
materidlu, napF. oceli,

— pad na podlahu nebo posouvéni po
podlaze,

— manipulace jako s kladivem,

— jakykoli druh vyvijeni nésili.

B Zardzeci pfistroj vzdy bezpe&né upevnéte na
nosicich, napf. pracovnim stole.

Drzdky pouzivané k tomu G&elu musi byt vzdy
navrzeny tak, aby zardZeci pfistroj chrdnily
pred poskozenim, kroucenim nebo posunem.

26 Cz

Bezpeénost prace

Zardzecim pfistrojem, pfipravenym k pouZiti,
nikdy nemifte pfimo na sebe ani jiné osoby.
Zardzeci piistroj pfi préci pridrzujte tak, aby
nemohlo dojit k Grazu hlavy a t&la v pfipadé
mozného zpétného nérazu z divodu poruchy
napdjeciho zdroje nebo odrazem od tvrdych
&asti obrobku.

Zarézeci pfistroj nikdy nespoustéjte do volného
prostoru. Tim zabrénite riziku v ddsledku voln&
odletujicich zardzecich pfedméti a pretizeni
pristroje.

Pro dopravu musi byt zardZeci pfistroj odpojen
od sité stlageného vzduchu, zejména pokud
pouzivdte zebFiky nebo se pohybuiete s neob-
vyklym drzenim t&la.

Zardzeci pfistroj prendsejte na pracovisti pouze
za rukojef a ne se stisknutou spousti.

Dbeijte na poméry na pracovisti. Zardzeci pred-
méty mohou proniknout do tenkych obrobkd
nebo pfi praci na rozich a hrandch obrobkd
sklouznout a pFitom ohrozit osoby.

Pro svou osobni ochranu pouzivejte vhodné
osobni ochranné prostfedky, napf. ochranu slu-
chu a zraku. Pouzivénim osobnich ochrannych
prostiedkd, jako je ochrannd maska proti pra-
chu, protiskluzové bezpe&nostni obuv, ochrannd
prilba nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti na
druhu a pouziti zardzeciho pfistroje, se snizuje
riziko zranéni.

Dopliujici bezpecnostni pokyny
k pneumatické sponkovacce

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

.

> Nikdy nepfekracujte maximalné pfipustny

pracovni tlak 8 bar.
K nastaveni pracovniho tlaku pouZiveijte
redukéni ventil.

> Jako zdroj energie nepouzivejte kyslik nebo

jiné hoflavé plyny.

Pracovni prostor udrZujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Neporadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.
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B Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se

k Vam pfiblizovaly béhem doby pouZivéni
zardzeciho pfistroje. V pfipadé odvedeni po-
zornosti mOZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.
Budte stdle pozorni, sledujte své po&indni

a k préci se zardZecim pfistroje pfistupujte

s rozumem.

Zardzeci pfistroj nepouZiveite, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu é&i lékd.
Jediny okamzZik nepozornosti pfi pouzivéni za-
rézeciho pfistroje mizZe zpUsobit vaznd zranéni.
Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni t&la.
Zaijistéte si bezpecnou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovéhu. Tak dokézete zardZeci
pristroj v neo&ekdvanych situacich 1épe kontro-
lovat.

Pred opravami a Gkony Udrzby, jakoz i pred
prepravou odpoijte pfistroj od zdroje stlageného
vzduchu.

NEBEZPECi ZRANENI!

Pfistroj nepouzivejte na le3eni nebo Zebricich.
Jako zdroj energie pro toto néfadi nikdy nepou-
Zivejte vodik, kyslik, oxid uhligity nebo jiny plyn
v lahvich, protoze to moZe vést k vybuchu a tim
véznym zranénim.

NEBEZPECI ZRANENI!

PFistroj nepouzivejte, pokud je pojistka spousts @
vadné nebo byla odstranéna. Jinak moze dojit
ke zranénim.

Pfi povoleni hadicové spojky drzte hadici pevné
v ruce, aby se zabrdnilo zranéni zpdsobenému
vymriténou hadici.

K pfipojent stlageného vzduchu pouzijte bez-
podmineéné zdvitovou vsuvku ' a rychlospojku.
Rukama se nikdy nepfiblizuite k Usti ), pokud
ie pfistroj pfipraven k pouziti. Jinak mdZe doijit
ke zran&nim.
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B Ddvejte pozor na poskozeni.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda
pfistroj neni pokozeny. Pokud by pfistroj vyka-
zoval nedostatky, nesmi se v Z&dném pfipadé
uvddét do provozu.

B Nepouzivejte Spi¢até pfedméty. Do vnitini
&asti piistroje nikdy nezavadéjte 3picaté
a/nebo kovové predméty.

B Pneumaticky zardzeci pfistroj se smi zapojit
pouze do vedeni, u nichZ je zajisténo, Ze bude
zabrénéno piekrogeni maximélniho pFipustného
tlaku o vice nez 10 %, napfiklad tlakovym regu-
laénim ventilem (redukénim ventilem), instalova-
nym v potrubi stlageného vzduchu s navazujicim
nebo integrovanym pietlakovym ventilem.

B Pfi pouziti pneumatického zardzeciho pfistroje
dbeite na to, aby nebyl prekrocen max. tlak.

B Pneumaticky zar&Zeci pfistroj se smi provozovat
pouze s tlakem, pozadovanym pro pfisluiny
pracovni Gkon, aby se zamezilo zbytené& vy-
soké hladiné hluku, zvysenému opotiebeni
a tim vzniku poruch.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU
A VYBUCHU!

> Pneumaticky zardzeci pfistroj se nikdy nesmi
provozovat s kyslikem nebo hoflavymi plyny
pod tlakem.

Originalni prislusenstvi / originalni

pridavna zafizeni

B Pouzivejte vyhradné pFisludenstvi a pridavna
zafizeni, kterd jsou uvedena v ndvodu k ob-
sluze. Pouzivani jinych, nez v ndvodu k obsluze
doporugenych zardzecich predmétd nebo
jiného pfislusenstvi, pro Vas miZze znamenat
nebezpedi drazu.

B Nechte svij pneumaticky pfistroj opravit pou-
ze kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte
pouze origindlni ndhradni dily. Tim zaijistite, ze
z0stane zachovéna bezpeénost pneumatického
pristroje.
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Uvedeni do provozu
UPOZORNENI

> Pfed kazdym uvedenim do provozu si nasadte
dodané ochranné bryle. Pfed prvnim pouZitim
odstrafite ochrannou félii z ochrannych bryli.

Zapojeni zdroje stlaéeného vzduchu

UPOZORNENI

> K dosazeni plného vykonu pneumatického
ndstroje pouZijte vzdy tlakovzdu3né hadice
s vnitfnim prémérem minimdln& 9 mm. PFili
maly vnitfni primér moZe vyrazné sniZit
vykon.

> Pristroj se smi provozovat pouze s Cisténym
stlac¢enym vzduchem s olejovou mlhou a na
pristroji nesmi byt prekroden maximdlni
pracovni tlak 8 bar. K regulaci pracovniho
tlaku musi byt kompresor vybaven redukénim
ventilem.

A\ pOzOR!

> Tlakovzdusné vedeni nesmi obsahovat
kondenzat.
> Aby fento ndstroj zostal dlouhodobé pfipraven
k pouziti, musi byt dostateéné zdsoben pneu-
matickym olejem. To |ze provést nésleduijicim
zpUsobem:
— Naolejovany stlageny vzduch pouzit
montdzi rozprasovaci olejnigky.
— Bez rozpradovaci olejnicky: Denné naole-
jovat ruéné pomoci zdvitové vsuvky @.
Cca 1-2 kapky pneumatického oleje
kazdych 15 provoznich minut pfi trvalém
pouZiti.
> Pokud byl ndstroj vice dnd vyfazen z provo-
zu, nakapejte 5 kapek pneumatického oleje
ruéné do zdvitové vsuvky @.

4 Zapoite piistroj do vhodného zdroje stladeného
vzduchu.

4 1.) Ktomu 6&elu natlagte rychlospojku hadice
se stla¢enym vzduchem (neni soudésti do-
dévky) na zavitovou vsuvku V4 @ pneuma-
tické sponkovacky.

K zajisténi dojde automaticky.
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4 2.) Druhy konec hadice se stla¢enym vzduchem
spojte s redukénim ventilem (filtru) na kom-
presoru.

Naplnéni zasobniku

4 Stlacte packu zasobniku @ a zatdhnéte kryt
zdasobniku dozadu aZ na doraz.

4 Vlozte vhodny zardzeci materidl (hfebiky, viz
obr. B, nebo sponky, viz obr. C) do zésobniku @.
Sponky musi byt umistény na vyztuze z&sobniku

0.

4 Kryt zésobniku posufite dopfedu, aby zaskogil.

Obsluha

¢ Zasobnik @ pneumatické sponkovacky naplite,
jak je popséno v kapitole ,Naplnéni zdsobniku”.

¢ Pomoci redukéniho ventilu (neni soucdsti doddv-
ky) nastavte spravny pracovni tlak.

UPOZORNENI

B Dbejte na to, abyste neprekrogili maximdlni
pracovni tlak 8 bar na pfistroji. Zvyseny
pracovni tlak nepfindsi zvyseni vykonu, ale
pouze zvy3uje spotiebu stlageného vzduchu
a urychli opotiebeni pristroje.

4 Zapnéte kompresor.
Nechte kompresor jednou béZet do dosazeni
maximdlniho tlaku vzdudniku a pfistroj se vypne.

4 Nasadte pfistroj na obrobek a stisknéte spousf

0.

UPOZORNENI

[ | Pneumatickd sponkovacka je vy-
bavena pojistkou spousté @.
Zardzeci materidl opousti pfistroj, az
kdyz se Usti ) pneumatické sponkovacky
piitlaéi na obrobek a aktivuje se spoust @.
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B Zkontrolujte, zda byl zardZeci pfedmét zarazen
v souladu s pozadavky.
— Pokud zarédzZeci pfedmét vyenivd, zvyste tlak
vzduchu v krocich po 0,5 bar.
— Pokud je zardZeci predmét zapuitén pfili3
hluboko, snizte tlak vzduchu v krocich po
0,5 bar.

B Pfipadné mozete prdci urychlit podrzenim stisk-
nuté spousté @.
4 Pneumatickou sponkovacku nasadte na obrobek.

4 Pritlacte pfistroj na obrobek, aby se Usti ()
dotykalo obrobku. Zardzeci materidl vyjde
z pfistroje.

4 Dokud budete spoust @ drzet stisknutou, po-
kazdé pi kontaktu Usti ) s obrobkem vyjde
z piistroje jeden kus zardZeciho materidlu.

¢ Usti ) pistroje moZete také piipadné trvale
pritlagit na obrobek.

4 Pfi kazdé aktivaci spousté @ vyjde z pfistroje
jeden kus zardzeciho materidlu.

UPOZORNENI

B Navic je mozné jemné nastaveni $roubem
s ryhovanou hlavou @.

4 Otocte $roub s ryhovanou hlavou @ smérem
doli k zapusténi zarézeciho materidlu hloubéii

do obrobku.

4 Otocte $roub s ryhovanou hlavou @ smérem
nahoru k zapudténi zardzectho materidlu méné

hluboko do obrobku.

4 Otocte klapku odpadniho vzduchu @ k odvé-
déni proudiciho vzduchu do poZzadovaného
sméru.

4 PFistroj po ukonéeni prace odpojte od kompre-
soru.
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Vyjmuti vzpFi¢éenych sponek

Pokud se sponka/hfebik vzpfici v 3achté zasobni-
ku, okamzit& odpoite pFivodni potrubi stlac¢eného
vzduchu.

4 Oteviete zésobnik @), jok je popsdno v kapitole

,Naplnéni zésobniku”.

4 Oteviete celni desku ) zataZenim rychloupi-

naci packy &elni desky @ ve sméru pojistky
spousts ©.

4 Odstrafite vzpficeny zardzeci materidl.

Zaviete Celni desku @) zatazenim rychloupinaci
packy Eelni desky @ ve sméru klapky odpadni-
ho vzduchu @.

4 Zdsobnik @ pneumatické sponkovacky zavrete,

jak je popsdno v kapitole ,Naplnéni zasobniku”.

Udrzba a ¢isténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!
Pfed udrzbou odpojte pfistroj od
sité stlaéeného vzduchu.

A\ VYSTRAHA!

> Pfistroje nechte opravit v servisni dilné
nebo odbornikem a pouze za pouZiti ori-
ginélnich néhradnich dilb. Tim se zqjisti, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pfistroje.

A pozor!

> Dalsi ¢drzbu a opravy, které nejsou popsdny
v této kapitole, smi vykondvat pouze odbor-
nici.

4 Zaijistéte pravidelnou Gdrzbou bezpeénost pne-

umatického ndstroje.

4 Zkontrolujte utaZeni $roubovych spojd, pfipadné

je dotdhnéte.

4 Doporuuie se, aby se do pneumatického né-

stroje vestavél redukéni ventil s odluéovagem
vody a maznicka.

4 V pripadé zvy3eného Uniku oleje nebo vzduchu

zkontrolujte pneumaticky ndstroj a v pfipadé
potieby ho nechte opravit.
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Udriba uvzivatelem

Namazat rozprasovaci olejni¢kou:

UPOZORNENI

B Pneumatickou sponkovacku plynule a optimdl-
né promazavd rozprasovaci olejnicka jako
pripravny stupefi za reduk&nim ventilem.
Rozprasovaci olejnicka privadi olej v jemnych
kapickdch do proudiciho vzduchu, &imz zaijs-
fuje pravidelné mazdni.

4 Rozpradovaci olejnicku nainstalujte za (filtra&-
nim) redukénim ventilem. K tomu Géelu zasunite
vsuvku rozprasovaci olejnicky do rychlospoijky
(filtragniho) redukéniho ventilu.

4 Poté zapojte pneumaticky pfistroj do k tomu
uréené rychlospojky.

Manudlni mazani

UPOZORNENI

B Nemdteli rozpradovaci olejnicku, provedte
mazani vzdy po spotfebé asi 5000 ks zard-
Zeciho materidlu.

4 Do zévitové vsuvky @ pneumatické sponkovac-
ky nakapeite 1-2 kapky specidlniho oleje na
stlageny vzduch.

4 Poté n&kolikrdt stlagte spoust @.

A\ pozOR!

> Nepouzivejte pfilis velké mnozstvi oleje,
protoze olej moze opustit Usti ) spolecné
se zardzecim materidlem a obrobek by se
piipadné mohl poskodit.
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Cisténi

B K &idténi pistroje nepouzivejte ostré predméty.
Dovnitf pfistroje nesmi vniknout z&4dné tekutiny.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni pistroje.

B Cistate pfistroj pravideln, nejlépe ihned po
ukonéeni préce.

B Pl&3f pristroje Cistéte suchym hadrem - v zad-
ném piipadé nepouZivejte benzin, rozpouitédla
ani &istici prostredky, které mohou poskodit
plasty.

B Po kazdém pouziti zabalte pneumatickou spon-
kovacku do dodaného prenosného kuffiku, aby
byla chrdnéna pied nedistotami.

Likvidace

[y, Obalje z ekologickych materidld. Lze ho
%@ zlikvidovat v mistnich recyklaénich kontej-

nerech.
Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!
Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje Vam poskytne obecni nebo méstsky ofad.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vé&m podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté hity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v éem zdvada spodivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souéésti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinaée, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Ueldm pouiti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
miZete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez po3tovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 285202

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o
shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH,
osoba odpovédnd za dokumentaci:

pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohla-
3ujeme, Ze tento vyrobek je ve shod& s ndsleduijicimi
normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zaFizenich
(2006 / 42/ EC)

Aplikované harmonizované normy:
EN 792-13: 2000+A1

Typové oznaceni stroje:
Pneumaticka sponkovacka PDT 40 D3

Rok vyroby: 5-2017

Sériové éislo: IAN 285202

Bochum, 17.5.2017

s

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou
vyhrazeny.
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PNEUMATICKA
SPONKOVACKA PDT 40 D3

Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je sdéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice

sa bezpecnosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouzi-

vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Uréené pouzitie

Tento pristroj je uréeny na montdzne a opravdrske
prace. Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo
zmeny pristroja sa povazuji za pouZivanie v roz-
pore s uréenym G&elom a hrozi pri nich vdZne ne-
bezpecenstvo Grazu. Za $kody vzniknuté pouZitim
v rozpore s uréenym O&elom nerué&ime. Pristroj je

uréeny len na sdkromné pouZivanie v domécnosti.
Pristroj nie je uréeny na komeré&né pouzitie.

Vysvetlenie symbolov:

/A WARNINGI Pred uvedenim do prevadzky si

preéitajte ndvod na obsluhu.

Pred uvedenim do prevadzky
si precitajte origindlny ndvod
na pouzivanie a bezpe&nostné
upozornenia.

Noste ochranné okuliarel!

Noste ochranu sluchu!

Pristroj nepouzivaite na leSeniach
alebo rebrikoch.

Poistka proti spusteniul

]1®0|®| bB|e)

34 SK

Vystraha pred reznym zranenim!

LA

Vybavenie

@ Clona odpadového vzduchu (otoénd)
O Spusf

© Rukovaf

O Zavitovd vsuvka 6,35 mm (V)

© Pdka zdsobnika

O Zasobnik

@ Ukazovatel stavu naplnenia zdsobnika

© Skrutka s ryhovanou hlavou

O Poistka proti spusteniu

@ Hrdlo

® Celnd platnicka

@ Rychloupinacia pécka elnej platnicky

Rozsah dodavky

1 pneumatickd sponkovacka PDT 40 D3

1 balenie klincov, 1000 ks.

1 balenie spén, 1000 ks.

1 ochranné okuliare

1 olejové nédrzka s $pecidlny olej pre stlaceny
vzduch

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu

PDT 40 D3
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Technické Gdaje

Rozmery:

Hmotnosf

(bez nastrelovacieho
materidlu):

Max. pripustny tlak:
Odporiéany rozsah
tlaku:

Spotreba vzduchu pri

nastrelovani:
Odporicané mazivo:

Kapacita zésobnika:
Dizky klincov:

Dizky spén:

Sirka spén:
Odporiéany
priemer hadice:
Kvalita stlageného
vzduchu:

PDT 40 D3

241 x 235 x 59 mm

(§xvxh)

ccal270g
8,3 baru

4 az 7 bar

cca 0,09 | po&as jedného
nastrelenia

Specidlny olej pre stlageny
vzduch

100 ks.

15, 25, 40, 50 mm

16, 25, 40 mm

5,7 mm

9 mm

vycisteny, a olejovou hmlou
a bezkondenzétovy

Informécie o hluku a vibrdcidch:

Namerané hodnoty zistené podla EN 12549:
1999, EN ISO 4871. Hladina akustického tlaku

pristroja hodnotend s A predstavuije typicky:

Hladina akustického tlaku: LpA = 114,6 dB(A)
Neuréitost: Ka= 3  dB(A)
Hladina akustického vykonu: L, = 125,6 dB (A)
Neuréitost: K,= 3 dB(A)

WA
Tieto hodnoty st charakteristické hodnoty pre
dany pristroj a neodzrkadluj hluénost v mieste
pouzivania. Hlu&nost v mieste pouzivania zdvisi
napriklad od pracovného prostredia, obrobku,
podlozky obrobku, poctu nastrelovani. V zdvislosti
od pracovnych podmienok a tvarovania obrobku
je potrebné vykonat popr. individudlne opatrenia
na G&ely znizenia hluky, napr. prilozif obrobky
na podklady, ktoré tlmia hluk, zabrénit vibréciam
obrobkov ich upnutim alebo zakrytim, nastavenim
vyzadovaného najnizsieho tlaku pre proces préce.
V osobitnych pripadoch sa vyzaduje nosenie osob-
nej ochrannej vybavy.

Noste ochranu sluchu!

Hodnota emisie vibrdcii:

Celkové hodnoty vibrdcii zistené podla ISO
8662-11:1999:

aw =15 m/s?

Neuréitost K = 1,5 m/s?

Mechanické razy (vibrécie)

Pre sponkovaci pristroj bola charakteristika vibracie
zistend podla ISO 8662-11:1999 - ruéne drzané
motoricky pohdfiané stroje - meranie mechanic-
kych vibrécii na rukovéti - sponkovacie pristroje
(pozri technické ddaje). Hodnota je charakteris-
tickou hodnotou pre dany pristroj a nezobrazuje
pdsobenie systému ruka-rameno pri pouzivani
pristroja. P&sobenie na systém ruka-rameno pri po-
vZivani pristroja zavisi napriklad od uchopovacej
sily, pritlaénej sily, smeru préce, nastaveného tlaku,

obrobku alebo od podlozky obrobku.
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Bezpeénost sponkova-
cieho pristroja

A\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpe&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pridom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouZitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

B Pred kazdym zaciatkom préce skontrolujte bez-
chybng funkciu bezpe&nostnych a spisfacich
zariadeni, ako aj spravne ulozenie vietkych
skrutiek a matic.

B Nevykondvaite Ziadne nepovolené manipuldcie

na sponkovacom pristroji.

B Demontujte alebo zablokujte Ziadne diely spon-
kovacieho pristroja, resp. poistky proti spusteniu.

B Nevykondvaite Ziadne ,nidzové opravy”
s nevhodnymi prostriedkami.

B Sponkovaci pristroj sa musi pravidelne udrzia-
vat podla tdajov vyrobcu.

B Predchddzajte akémukolvek oslabeniv a posko-

deniu pristroja, spbdsobenému napr.:
— Odermi alebo ryhami,

— opatreniami profi prestavbe, ktord nie
je povolend vyrobcom,

— vedenim na 3ablénach vyrobenych
z tvrdych materidlov, napr. z ocele,

— pdadom alebo postvanim po podlahe,
— manipuldciou ako kladivom,
— akymkolvek druhom vplyvu sily.
B Sponkovacie pristroje vzdy upevnite bezpeéne
na nosi¢och, napriklad na pracovnom stole.

Drziaky uréené na tento G&el musia byt vzdy
tvarované tak, aby chrénili sponkovaci pristroj

pred poskodeniami, otocenim alebo posunutim.
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Pracovna bezpeénost

B So sponkovacim pristrojom pripravenym na
prevadzku nikdy nemierte priamo na seba ale-
bo na iné osoby.

B Sponkovadi pristroj pri préci drzte tak, aby ste
si nemohli poranif hlavu a telo pri moznom
sp&tnom odraze ndsledkom poruchy napdjo-
nia elekirickou energiou alebo tvrdych miest v

obrobku.

B Sponkovaci pristroj nikdy nespusfajte vo volnej
miestnosti. Zabrdnite tym ohrozeniam volne
vymritenymi nastrelovanymi predmetmi a prefa-
Zenim pristroja.

B Na prepravu je potrebné sponkovaci pristroj
odpoijif od siete stlageného vzduchu, najma
vtedy ak pouzivate rebriky alebo ak sa pohybu-
jete pri nezvy&ajnom postoiji tela.

B Na pracovisku drzte sponkovaci pristroj len
za rukovédt a nie s aktivovanou spisfou.

B Dbaijte pritom na podmienky na pracovisku.
Nastrelované predmety mézu popripade
prerazif tenké obrobky, alebo sa zo3myknif
pri précach na rohoch a hranach obrobkov
a ohrozit pri tom osoby.

B Pouzivajte vhodné telesné ochranné prostriedky
na svoju osobny ochranu, napriklad ochranu
sluchu a o&i. Nosenie osobnych ochrannych
prostriedkov, ako je maska proti prachu, proti-
3mykovda bezpeénostnd obuv, ochrannd prilba
alebo ochrana sluchu, v zavislosti od spésobu
a pouzitia sponkovacieho pristroja, znizuje
riziko poraneni.

Dopliujuce bezpeénostné pokyny
pre pneumaticku sponkovacku

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA!

> Nikdy neprekracujte maximalne pripustny
pracovny tlak 8 barov.
Na nastavenie pracovného tlaku pouzivajte
reduké&ny ventil.

> Ako zdroj energie nikdy nepouzZivajte kyslik
alebo iné horlavé plyny.

PDT 40 D3
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B Udrziavajte svoje pracovisko &isté a dobre

osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

Pri prdci so sponkovacim pristrojom zabez-
pecte, Ze deti a iné osoby s v bezpeénej
vzdialenosti. Pri odvréteni pozornosti mézete
stratit kontrolu nad strojom.

Bud'te vzdy pozorni a dbaijte na to, ¢o robite
a pri préci so sponkovacim pristrojom pracuijte
rozvazne.

Nepouzivaijte sponkovaci pristroj, ak ste
unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Aj okamih nepozornosti pri pouzivani sponkova-
cieho pristroja méze spésobif vdzne zranenia.
Predchddzaite neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a nepretrzite udrziavaite
rovnovdhu. Takto mézZete sponkovaci pristroj
lepsie kontrolovaf v neoéakdvanych situéciach.

Pred opravami a 4drzbou, ako aj pred prepra-
vou, musite pristroj odpojit od zdroja stla¢eného
vzduchu.

NEBEZPECENSTVO PORANENIAI

Pristroj nepouzivaijte na leeniach alebo rebri-
koch.

Nikdy nepouzivajte plynny vodik, plynny
kyslik, oxid uhligity alebo iny plyn vo flagiach
ako zdroj energie pre toto ndradie, pretoZe to
mdze viest k expldzii a tym padom k vaznym
zraneniam.

NEBEZPECENSTVO PORANENIAI

B Ddvaijte pozor na poskodenie.

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte pri-
stroj, &i nie je pripadne poskodeny. V pripade,
ak pristroj vykazuje nedostatky, sa za Ziadnych
okolnosti nesmie pouzivaf.

B Nepouzivajte Ziadne Spicaté predmety.

Nikdy nezavadzajte ostré a/alebo kovové
predmety do vnitra pristroja.

B Sponkovadi pristroj pohdfany stlaéenym

vzduchom sa smie pripdjaf len k takym vede-
niam, pri ktorych je zabezpe&end zabrdnenie
prekro¢enia maximdlneho povoleného tlaku o
viac ako 10%, napr. regulaénym ventilom tlaku
(reduk&nym ventilom) so sériovo zapojenym
alebo zabudovanym tlakovym obmedzovacim
ventilom.

B Pri pouzivani sponkovacieho pristroja pohdna-

ného stlagenym vzduchom dbaijte na to, aby
nedoslo k prekrogeniu maximdlneho tlaku.

B Sponkovaci pristroj pohdiany stlagenym vzdu-

chom sa smie prevadzkovaf len s pozadovanym
tlakom pre prisludnG pracovni operdciou, aby
sa prediglo zbytoéne vysokym hladindm hluku,
zvySenému opotrebeniu a tym padom vznikajo-
cim poruchdm.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
POZIARU A VYBUCHU!

> Vzduchom pohdnany sponkovaci pristroj
nikdy neprevadzkuite s kyslikom alebo horla-
vymi plynmi pod tlakom.

Origindlne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

Pristroj nikdy nevyradujte z prevadzky, ked' je
poistka spUste @ chybnd a bola odstrénend.

Inak méze déjst k poraneniu. B Pouzivaite | (slug idavné zari
ouzivajte len prislusenstvo a pridavné zaria-

Pri uvolneni hadicovej spojky drzte hadicu
pevne v ruke, aby ste predisli zraneniam
spdsobenym vymritenou hadicou.

Pre pripojku stlaéeného vzduchu pouzite bez-
podmiene&ne z&vitovd vsuvku V4 a rychlospojku.

Nikdy neddvaite ruky do blizkosti hrdla (@ ked
je pristroj pripraveny na prevddzku. Inak méze
dbjst k poraneniu.

PDT 40 D3

deniaq, ktoré st uvedené v ndvode na obslu-
hu. Pouzivanie iného nastrelovacieho materidlu
alebo iného prislusenstva, nez je uvedené v
ndvode na obsluhu, méZe znamenaf nebezpe-
Eenstvo poranenia.

B Pneumaticky pristroj mdze opravovaf len

kvalifikovany persondl a len s pouzitim
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénosf
pneumatického pristroja.
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Uvedenie do prevadzky

UPOZORNENIE

> Pred kazdym uvedenim do prevadzky si
nasad'te dodané ochranné okuliare. Pred
prvym pouzitim stiahnite ochranng féliu
z ochrannych okuliarov.

Zapojenie zdroja stlaéeného vzduchu

UPOZORNENIE

> Aby ste dosiahli plny vykon vésho pneuma-
tického ndradia, pouZivajte vzdy hadice
na stlaceny vzduch s vnitornym priemerom
minimdlne 9 mm. Prili§ maly vndtorny priemer
hadice méZe vyrazne zniZit vykon.

> Pristroj sa smie prevadzkovaf vyluéne s vycis-
tenym stla¢enym vzduchom s rozprasenym
olejom a maximdlny pracovny tlak pristroja
nesmie prekrocit 8 barov. Na regulovanie
pracovného tlaku musi byt kompresor
vybaveny redukénym tlakovym ventilom.

A\ pOzOR!

> Vedenie stlaceného vzduchu nesmie obsaho-
vat kondenzdt.

> Aby vé3 ndstroj ostal dlho v pohotovostnei
prevédzke, musi byt dostatoéne zdsobovany
pneumatickym olejom. To méze prebiehaf
nasledovne:
— Pouzivaijte naolejovany stlaceny vzduch

namontovanim maznice na olejovi hmlu.

— Bez maznice na olejovi hmlu: Olejujte
kazdy def pomocou zdvitovej vsuvky @
. ca. 1-2 kvapiek pneumatického oleja
kazdych 15 prevadzkovych mindt pri
nepretrzitej prevadzke.

> Ak je ndradie niekolko dni mimo prevddzky,
dajte manuélne ca. 5 kvapiek pneumatického
oleja do zdvitovej vsuvky @.

4 Zapoite pristroj do vhodnej siefovej zasuvky.

4 1.) Ktomu natlagte rychlospojku hadice stla-
&eného vzduchu (nie je siastou doddvky)
na zdvitovi vsuvku v @ pneumaticke
sponkovacky.

Zablokovanie prebehne automaticky.
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4 2.) Druhy koniec hadice so stlagenym vzdu-
chom pripojte k redukénému tlakovému
ventilu (s filtrom) na kompresore.

Naplnenie zasobnika

4 Stlacte paku zdasobnika @ a kryt zésobnika
potiahnite dozadu aZ k dorazu.

¢ Vlozte do zésobnika @ prislusny nastrelovaci
materidl (bud' klince, pozri obr. B alebo spony,
pozri obr. C). Spony sa musia nasadzovaf na
ndsadu zésobnika @.

4 Kryt zdsobnika posivajte dopredu dovtedy,
pokial sa zaisti.

Pouzivanie
¢ Naplite zasobnik @ pneumatickej sponkovac-

ky tak, ako je popisané v kapitole ,Naplnenie
zésobnika”.

4 Nastavte spravny pracovny tlak pomocou
tlakového reduk&ného ventilu (nie je st&asfou

dodévky).

UPOZORNENIE

B Dbaijte na to, aby ste neprekrogili maximdlny
pracovny tlak pristroja 8 barov. Prili§ vysoky
pracovny tlak neprind3a zvyseny vykon,
ale zvy3i len spotrebu stlaéeného vzduchu
a urychli opotrebenie pristroja.

4 Zapnite kompresor.
Nechajte kompresor raz bezat dovtedy, kym
nebude dosiahnuty maximélny tlak v kotle
a pristroj sa vypne.

¢ Pristroj nasad'te na obrobok a stlagte spust @.

UPOZORNENIE
[ | Pneumatickd sponkovacka je
vybavend poistkou proti spusteniu @.
Nastrelovaci materidl opusti pristroj
az vtedy, ked' sa hrdlo @ pneumatickej

sponkovacky pritlaci k obrobku a stla&i sa
spUst @.
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B Skontrolujte, &i bol nastrelovaci materidl nastre-
leny v silade s poZiadavkami.
— Pokial nastrelovaci material pregnieva,
zvyste tlak vzduchu v krokoch po 0,5 bar.

— Pokial je nastrelovaci materidl zapusteny
prili§ hlboko, zniZte tlak vzduchu v krokoch
po 0,5 bar.

B Alternativne mézete pracu urychlif tym, ze
stlacite a budete drzaf stlageny spust @.

4 Pneumatickd sponkovacku nasad'te na obrobok.

¢ Pritlagte pristroj k obrobku tak, aby sa hrdlo @
dotykalo obrobku. Nastrelovaci materidl opust
pristroj.

¢ Pokial spust @ drzite stlacend, vzdy ked' sa
hrdlo O dotkne obrobku, jeden kus nastrelova-
cieho materidlu opusti pristroj.

4 Alternativne mézete hrdlo ) pristroja aj trvalo
pritlacif k obrobku.

4 Pri kazdom stlageni spuste @ jeden kus nastre-
[ovacieho materidlu opusti pristroj.

UPOZORNENIE

B Jemné nastavenie je okrem toho mozné qj so
skrutkou s ryhovanou hlavou @.

4 Skrutku s ryhovanou hlavou @ otocte nadol, pre
hlbsie nastrelovanie nastrelovacieho materidlu

do obrobku.

¢ Skrutku s ryhovanou hlavou @ otocte nahor,
pre menej hlboké nastrelovanie nastrelovacieho
materidlu do obrobku.

4 Otocte clonu odpadového vzduchu @ na
odvdadzanie vyfukovaného vzduchu v pozado-
vanom smere.

4 Po ukonceni prdce pristroj odpojte od kompre-
sora.

PDT 40 D3

Vybratie zaseknutych spén

Pokial spony/ihly ostant zaseknuté v 3achte z4-
sobnika, okamzite odpojte privod pneumatického
vzduchu.

4 Otvorte zésobnik @ tak, ako je popisané
v kapitole ,Naplnenie zasobnika”.

4 Otvorte &elng platnicku @, tym, Ze rychloupina-
ciu packu Eelnej platnicky @ potiahnete
v smere poistky proti spusteniu @.

¢ Odoberte zaseknuty nastrelovaci materidl.

4 Zatvorte elnd platicku @, tym, Ze rychloupi-
naciu péeku Eelnej platnicky (B potiahnete
v smere clony odpadového vzduchu @.

4 Zatvorte zasobnik @ pneumatickej sponkovad-
ky tak, ako je popisané v kapitole ,Naplnenie
zdsobnika”.

Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA! Pred 0drzbou odpojte
pristroj od siete stlaéeného vzduchu.

/\ VYSTRAHA!

> Vase pristroje nechajte opravif v $peciali-
zovanej opravovni alebo $pecializovanym
elektrikdrom a pri opravach pouzite iba
origindlne ndhradné diely. Tym sa zaisti, Zze
sa zachovd bezpeénost pristroja.

A pozor!

> Préce 0drzby a opravy, presahujice préace
popisané v tejto kapitole, smd vykondvaf len
odborni pracovnici.

4 Pravidelnou 4drzbou zaistite bezpe&nost vagho
pneumatického néradia.

4 Skontroluijte, &i sU skrutkové spojenia pevne
utiahnuté, popr. ich utiahnite.

4 Odpori&a sa, aby ste na pneumatické naradie
predradili redukény ventil s odlu&ovadom vody
a maznicu.

4 Pri zvy$enom Uniku oleja a vzduchu skontrolujte
pneumatické néradie a popr. vykonaijte na fiom
odrzbu.
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Udriba pouzivatelom

Mazanie maznicou na olejovi hmlu:

UPOZORNENIE

B V rdmci kroku pripravy mézete pneumatickd
sponkovacku priebezne a optimélne nama-
zaf maznicou na olejovd hmlu. Maznica na
olejovd hmlu dodéva jemné kvapky oleja
do pridiaceho vzduchu a zabezpeduje tym
pravidelné mazanie.

4 Maznicu na olejovi hmlu nainstalujte za re-
dukénym tlakovym ventilom (s filtrom). K tomu
nasadte ndstrénd vsuvku maznice na olejovd
hmlu do rychlospojky redukéného tlakového
ventilu (s filtrom).

4 Nasledne pripojte pristroj s pneumatickym vzdu-

chom k rychlospojke uréenej na tento Géel.

Manudlne mazanie

UPOZORNENIE

B Pokial nemdte k dispozicii maznicu s olejovou

hmlu, mazanie vykondvajte vzdy po spot-
rebovani ca. 5000 kusov nastrelovacieho
materidlu.

¢ Nakvapkaite do zévitovej vsuvky @ pneumatic-
kej sponkovacky 1-2 kvapiek 3pecidlneho oleja

na pneumaticky vzduch.

4 Nésledne niekolko krdt stlaéte spst @.

A\ pOzOR!

> V Ziadnom pripade nepouzivajte nadmerné
mnozstvo oleja, pretoZze v opanom pripade
méze byt olej vystrelovany z hrdla ) spolu
s nastrelovacim materidlom a popr. poskodit

obrobok.
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Cistenie

B Na distenie pristroja nepouzivaijte Ziadne ostré

predmety. Do vnitra pristroja sa nesmi dostaf
Ziadne tekutiny. V opagnom pripade sa méze
pristroj poskodit.

Pristroj &istite pravidelne, najlepsie hned po kaz-
dom ukon&eni prdce.

Kryt pristroja &istite suchou utierkou - v Ziad-
nom pripade nepouzivajte benzin, rozpdstadld
alebo ¢istiace prostriedky rozpidfajice plasty.
Pneumatickd sponkovagku po kazdom pouZiti
zabalte do dodaného prenosného kufrika, aby
ste ho chrdnili pred zne&isteniami.

Likviddcia

[y, Obal pozostava vyluéne z materidlov,

ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Méze sa zlikvidovaf v miestnych nddo-
bach na recyklovany odpad.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte
do komundlneho odpadu!

Informécie o moznostiach likvidécie doslizeného
pristroja dostanete na obecnej alebo mestskej
sprave.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie sU obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladniény blok.
Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zaképenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla ndsho uvézenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstrdanenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

PDT 40 D3

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

SK 11
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuite podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom titku, gravire,
na titulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 285202

Dovozca

Maite na paméti, Ze niZsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com

42 SK

Preklad originalneho
vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH,
zodpovednd osoba za dokumentdciu:

pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/
NEMECKO vyhlasujeme, ze tento vyrobok

je v stlade s nasledovnymi normami,

normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/ 42/ EC)

Aplikované harmonizované normy:
EN 792-13: 2000+A1

Typové oznacenie stroja:
Pneumatickd sponkovacka PDT 40 D3

Rok vyroby: 5 - 2017

Sériové Eislo: IAN 285202

Bochum, 17.05.2017

) /7,,- - ff“‘ y// c €

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja s0
vyhradené.

PDT 40 D3
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DRUCKLUFT-TACKER
PDT 40 D3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist fir Montage- und Reparaturar-
beiten geeignet. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht bestim-
mungsgeméf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schaden ibernehmen wir keine Haftung. Das
Gerdt ist nur fir den privaten Einsatz bestimmt.
Nicht zum gewerblichen Gebrauch.

Erklérung der Symbole:

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

/A WARNING!|

Lesen Sie die Original-Betriebsan-
leitung und die Sicherheitshinwei-
se vor der Inbetriebnahme.

Schutzbrille tragen!

Gehbrschutz tragen!

Verwenden Sie das Gerdt nicht
auf Geriisten oder Leitern.

Auslésesicherung!

]1®©\®|EB|e)
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Warnung vor Schnittverletzung!

LA

Ausstattung

© Abluftblende (drehbar)

@ Ausloser

© Handgriff

O Gewindestecknippel 6,35 mm (V4 )
O Magazinhebel

0O Magazin

@ Fillstandanzeige

© Randelschraube

O Auslssesicherung

@ Mindung

@ Stirnplatte

@ Schnellspannhebel Stirnplatte

Lieferumfang

1 Druckluft-Tacker PDT 40 D3

1 Packung Négel, 1000 Stk.

1 Packung Klammern, 1000 Stk.

1 Schutzbrille

1 OlBehélter mit Druckluft-Spezials|
1 Tragekoffer

1

Betriebsanleitung

PDT 40 D3
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Technische Daten

MaBe:

Gewicht

(ohne
Eintreibgegensténde):
Max. zuldssiger Druck:
Empfohlener
Druckbereich:
Luftverbrauch je
Eintriebvorgang:

Empfohlenes
Schmiermittel:

Ladekapazitat:
Nagelldngen:
Klammerléngen:
Klammerbreite:
Empfohlener
Schlauchdurchmesser:
Druckluftqualitét:

PDT 40 D3

241 x 235 x 59 mm
(BxHxT)

ca. 1270 g
8,3 bar

4 bis 7 bar

ca. 0,09 | pro
Eintreibvorgang

Druckluft-Spezialél
100 Stk.

15, 25, 40, 50 mm
16, 25, 40 mm
5,7 mm

? 9 mm
gereinigt, Ol vernebelt
und kondensatfrei

Gerdusch- und Vibrationsinformationen:
Messwerte ermittelt entsprechend EN
12549:1999, EN ISO 4871.

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Gerdites
betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=114,6dB (A)

Unsicherheit: Ka= 3dB(A)
Schallleistungspegel: Ly, = 1256 dB (A)
Unsicherheit: Kya =3 dB (A)

Diese Werte sind gerdtebezogene Kennwerte und
geben nicht die Gerduschentwicklung am Verwen-
dungsort wieder. Die Ger&uschentwicklung am
Verwendungsort hdngt z.B. ab von der Arbeitsum-
gebung, dem Werkstiick, der Werkstiickauflage,
der Zahl der Eintreibvorgénge. Entsprechend den
Arbeitsplatzverhéltnissen und der Werkstickgestal-
tung sind ggf. individuelle Ger&uschminderungs-
mafBnahmen durchzufihren, wie z. B. Auflegen
der Werkstiicke auf schalldémpfende Unterlagen,
Verhinderung von Vibration der Werkstiicke durch
Einspannen oder Zudecken, Einstellen des fir den
Arbeitsvorgang erforderlichen geringsten Druckes.
In besonderen Féllen ist das Tragen von persénli-
chem Gehérschutz erforderlich.

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend
ISO 8662-11:1999:

a, =15 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Mechanische StéBe (Vibration)

Fur das Eintreibgerét wurde der Vibrationskennwert
ermittelt nach ISO 8662-11:1999 — Handge-
haltene motorbetriebene Maschinen — Messung
mechanischer Schwingungen am Handgriff — Ein-
treibgerdte (siehe Technische Daten). Der Wert ist
ein gerétebezogener Kennwert und stellt nicht die
Einwirkung auf das Hand-Arm-System bei der An-
wendung des Gerdtes dar. Eine Einwirkung auf das
Hand-Arm-System bei der Anwendung des Gerdtes
héngt z.B. ab von der Greifkraft, der Anpresskraft,
der Arbeitsrichtung, dem eingestellten Luftdruck,
dem Werkstiick, der Werkstiickauflage.
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Sicherheit des
- Eintreibgerdtes

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versgumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

B Prifen Sie vor jedem Arbeitsbeginn die
einwandfreie Funktion der Sicherheits- und
Ausléseeinrichtungen sowie den festen Sitz aller
Schrauben und Muttern.

B Fihren Sie keine unvorschriftsm&fBigen
Manipulationen am Eintreibgerét durch.
B Demontieren oder blockieren Sie keine Teile des
Eintreibgerdtes, wie z. B. eine Ausldsesicherung.
M Fihren Sie keine ,Notreparaturen” mit
ungeeigneten Mitteln durch.
B Doas Eintreibgerdt ist regelméfig und sachge-
recht nach Angaben des Herstellers zu warten.
B Vermeiden Sie jegliche Schwéchung und Be-
schadigung des Gerétes, z. B. durch:
— Einschlagen oder Eingravieren,
— vom Hersteller nicht zugelassene
UmbaumaBnahmen,
— Fihren an Schablonen, die aus hartem
Material, z.B. Stahl, gefertigt sind,
— Fallenlassen auf oder Schieben iber den
Fuflboden,
— Handhabung als Hammer,
— jede Art von Gewalteinwirkung.
B Befestigen Sie Eintreibgerdte auf Tréigern, z. B.
einem Werktisch, immer sicher.
Dafir verwendete Halterungen miissen immer
so gestaltet sein, dass sie das Eintreibgerét vor
Beschadigungen, Verdrehen oder Verschieben
schijtzen.
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Arbeitssicherheit

H Richten Sie ein befriebsbereites Eintreibgerat
niemals direkt gegen sich selbst oder auf andere
Personen.

B Halten Sie das Eintreibgerdt beim Arbeiten so,
dass Kopf und Kérper bei einem méglichen
Rickstof infolge einer Stérung der Energiever-
sorgung oder von harten Stellen im Werkstiick
nicht verletzt werden kénnen.

B L&sen Sie das Eintreibgerét niemals in den freien
Raum aus. Sie vermeiden dadurch Geféhrdung
durch frei fliegende Eintreibgegensténde und
Uberbeanspruchung des Gerétes.

B Zum Transportieren ist das Eintreibgerét vom
Druckluftnetz zu trennen, insbesondere, wenn
Sie Leitern benutzen oder sich in ungewohnter
Kérperhaltung fortbewegen.

B Tragen Sie am Arbeitsplatz das Eintreibgert
nur am Griff und nicht mit betétigtem Ausléser.

B Achten Sie auf die Arbeitsplatzverhélinisse.
Eintreibgegensténde kénnen eventuell dinne
Werkstiicke durchschlagen oder beim Arbeiten
an Ecken und Kanten von Werkstiicken abglei-
ten und dabei Personen geféhrden.

B Verwenden Sie fiir lhren persénlichen Schutz
geeignete Kérperschutzmittel, wie z.B. Gehor-
und Augenschutz. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des Eintreibgerd-
tes, verringert das Risiko von Verletzungen.

Ergéinzende Sicherheitshinweise fir
Druckluft-Tacker

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Uberschreiten Sie niemals den maximal
zulassigen Arbeitsdruck von 8 bar.
Verwenden Sie zur Einstellung des
Arbeitsdruckes einen Druckminderer.

> Verwenden Sie niemals Sauverstoff oder andere
brennbare Gase als Energiequelle.

B Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fishren.

PDT 40 D3
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Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Eintreibgerdétes
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun und gehen Sie mit Ver-
nunft an die Arbeit mit einem Eintreibgerét.
Benutzen Sie kein Eintreibgerét, wenn Sie
mide sind oder unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Eintreibgeréts kann zu ernsthaften Verlet-
zungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Eintreibgerdt in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Entfernen Sie vor Reparatur- und Instandhal-
tungsarbeiten sowie vor einem Transport das
Gerdt von der Druckluftquelle.

VERLETZUNGSGEFAHR!
Verwenden Sie das Gerdt nicht auf Geriisten
oder Leitern.

Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauver-
stoff-, Kohlendioxid oder anderes Gas in Fla-
schen als Energiequelle dieses Werkzeuges, da
dies zu einer Explosion und somit zu schweren
Verletzungen fishren kann.

VERLETZUNGSGEFAHR!

Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb wenn
die Auslésesicherung @ defekt oder entfernt
worden ist. Andernfalls kdnnen Verletzungen
die Folge sein.

Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung
den Schlauch fest in der Hand, um Verletzun-
gen, hervorgerufen durch einen zuriickschnel-
lenden Schlauch, zu vermeiden.

Verwenden Sie fiir den Druckluftanschluss un-
bedingt einen Gewindestecknippel /4 und eine
Schnellkupplung.

Kommen Sie niemals mit lhren Hénden in die
Néhe der Mindung (I, wahrend das Gerat
betriebsbereit ist. Andernfalls kénnen Verletzun-
gen die Folge sein.

PDT 40 D3

B Achten Sie auf Beschédigung.

Kontrollieren Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme
auf etwaige Beschadigungen. Sollte das Geréit
Méngel aufweisen, darf es auf keinen Fall in
Betrieb genommen werden.

B Verwenden Sie keine spitzen Gegensténde.

Fihren Sie niemals spitze und / oder metalli-
sche Gegensténde in das Innere des Gerdétes
ein.

B Das druckluftbetriebene Eintreibgerdt darf nur

an Leitungen angeschlossen werden, bei denen
sichergestellt ist, dass ein Uberschreiten des
maximal zul&ssigen Druckes um mehr als 10 %
verhindert ist, z. B. durch ein in die Druckluftlei-
tung eingebautes Druckregelventil (Druckmin-
derer) mit nachgeschaltetem oder eingebautem
Druckbegrenzungsventil.

B Bei der Verwendung des druckluftbetriebenen

Eintreibgerdtes darauf achten, dass der max.
Druck nicht iiberschritten wird.

B Das druckluftbetriebene Eintreibgerét nur mit

dem fir den jeweiligen Arbeitsgang erforderli-
chen Druck betreiben, um unnétig hohe
Gerduschpegel, erhdhten Verschlei3 und
dadurch entstehende Stérungen zu vermeiden.

/\ WARNUNG! FEUER-

UND EXPLOSIONSGEFAHR!

> Das druckluftbetriebene Eintreibgeréit nie mit
Saverstoff oder brennbaren Gasen unter Druck
betreiben.

Originalzubehér / -zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,

die in der Bedienungsanleitung angege-
ben sind. Der Gebrauch anderer als in der
Bedienungsanleitung empfohlener Eintreibge-
gensténde oder anderen Zubehérs kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

B Lassen Sie lhr Druckluftgerét nur von qualifi-

ziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Druckluftgerdtes
erhalten bleibt.

DE | AT | CH 47



///|PARKSIDE

Inbetriebnahme

> Setzen Sie vor jeder Inbetriebnahme die
mitgelieferte Schutzbrille auf. Ziehen Sie vor
dem ersten Gebrauch die Schutzfolie von der
Schutzbrille ab.

Druckluftquelle anschlieBen

> Um die volle Leistung lhres Druckluftwerkzeuges
zu erzielen, verwenden Sie bitte stets Druck-
uftschlduche mit einem Innendurchmesser von
mindestens 9 mm. Ein zu geringer Innendurch-
messer kann die Leistung deutlich mindern.

> Das Gerdt darf ausschlieBlich mit gereinigter,
lvernebelter Druckluft betrieben werden und
darf den maximalen Arbeitsdruck von 8 bar
am Gerdéit nicht Gberschreiten. Zur Regulierung
des Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit
einem Druckminderer ausgestattet sein.

/\ ACHTUNG!

> Die Druckluftleitung darf kein Kondenswasser
enthalten.

> Damit dieses Werkzeug lange einsatzbereit
bleibt, muss es ausreichend mit Pneumati-
k&l versorgt werden. Dies kann wie folgt
geschehen:
— Gesdlte Druckluft verwenden durch

Anbau eines Nebelslers.

— Ohne Nebelsler: Taglich von Hand iber
den Gewindestecknippel @ 6len. Ca.
1-2 Tropfen Pneumatikél je 15 Betriebsmi-
nuten bei Dauereinsatz.

> War das Werkzeug mehrere Tage aufer Be-
trieb, etwa 5 Tropfen Pneumatiksl von Hand
in den Gewindestecknippel @ geben.

4 SchlieBen Sie das Gerdt an eine geeignete
Druckluftquelle an.

4 1.) Driscken Sie hierfir die Schnellkupplung des
Druckluft-Schlauches (nicht im Lieferumfang
enthalten) auf den Gewindestecknippel 4
O des Druckluft-Tackers.

Die Verriegelung erfolgt automatisch.
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¢

2.) Verbinden Sie das andere Ende des
Druckluft-Schlauches mit dem (Filter)-Druck-
minderer am Kompressor.

Magazin laden

¢

Driicken Sie den Magazinhebel @ und ziehen
Sie die Magazinabdeckung bis zum Anschlag
zuriick.

Legen Sie das entsprechende Eintreibmaterial
(Négel, siehe Abb. B oder Klammern, siehe
Abb. C) in das Magazin @ ein. Die Klammern
missen auf den Holm des Magazins @ gesetzt
werden.

Schieben Sie die Magazinabdeckung vor, bis
sie einrastet.

Bedienung

¢

¢

Laden Sie das Magazin @ des Druckluft-
Tackers, wie im Kapitel ,Magazin laden”
beschrieben.

Stellen Sie mit Hilfe des Druckminderers (nicht

im Lieferumfang enthalten) den korrekten
Arbeitsdruck ein.

B Achten Sie darauf, dass Sie den maximalen

¢

¢

Arbeitsdruck von 8 bar am Gerdt nicht tber-
schreiten. Ein Gberhéhter Arbeitsdruck bringt
keinen Leistungsgewinn, sondern erhdht ledig-
lich den Druckluft-Verbrauch und beschleunigt
den Gerdteverschleif.

Schalten Sie den Kompressor ein.

Lassen Sie den Kompressor einmal so lange
laufen, bis der maximale Kesseldruck erreicht
wurde und das Gerét abschaltet.

Setzen Sie das Gerdt auf das Werkstiick und
driicken Sie den Ausléser @.

| Der Druckluft-Tacker ist mit einer
Auslésesicherung @ ausgestattet.

Das Eintreibmaterial verl&sst das
Gerdt erst, wenn die Miindung () des
Druckluft-Tackers gegen das Werkstiick
gedriickt und der Ausléser @ betdtigt wird.

PDT 40 D3
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B Priffen Sie, ob der Eintreibgegenstand den
Anforderungen entsprechend eingetrieben ist.
— Steht der Eintreibgegenstand vor, erhéhen
Sie den Luftdruck in Schritten von 0,5 bar.
— Ist der Eintreibgegenstand zu tief ein-
gesenkt, verringern Sie den Luftdruck in
Schritten von 0,5 bar.

B Alternativ kdnnen Sie die Arbeit beschleunigen,
indem Sie den Ausléser @ gedriickt halten.
4 Sefzen Sie den Druckluft-Tacker auf das Werk-

stiick.

4 Driicken Sie das Gerat auf das Werkstiick, bis
die Mindung (D) dieses berihrt. Das Eintreib-
material verldsst das Gerdat.

4 Solange Sie den Ausloser @ gedriickt halten,
verldsst jedes Mal, wenn die Miindung (O das
Werkstiick berihrt, ein Stiick Eintreibmaterial
das Gerdt.

4 Alternativ kénnen Sie auch die Miindung
D des Gerats daverhaft an das Werkstiick

drijcken.

4 Bei jeder Betdtigung des Auslosers @ verldsst
ein Stiick Eintreibmaterial das Gerdt.

B Eine Feineinstellung ist zudem mit der Réndel-

schraube @ méglich.

4 Drehen Sie die Réndelschraube @ nach unten,
um den Eintreibgegenstand tiefer in das Werk-
stiick einzusenken.

4 Drehen Sie die Randelschraube @ nach oben,
um den Eintreibgegenstand weniger tief in das
Werkstiick einzusenken.

4 Drehen Sie die Abluftblende @), um die aus-
strdmende Luft in die gewiinschte Richtung zu
leiten.

4 Trennen Sie das Gerdt nach Abschluss der
Arbeit vom Kompressor.
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Verklemmte Klammern entnehmen
Sollte eine Klammer / Nagel im Magazinschacht

stecken bleiben, entfernen Sie sofort die Druckluft-
zuleitung.

¢ Offnen Sie das Magazin @ wie im Kapitel

+Magazin laden” beschrieben.

¢ Offnen Sie die Stimplatte ), indem Sie den
Schnellspannhebel Stirnplatte @ in Richtung
der Auslésesicherung @ ziehen.

¢ Entnehmen Sie das verklemmte Eintreibmaterial.

¢ VerschlieBen Sie die Stirnplatte @ , indem Sie
den Schnellspannhebel Stirnplatte @ in Rich-
tung Abluftblende @ ziehen.

4 VerschlieBen Sie das Magazin @ des Druck-
luft- Tackers, wie im Kapitel ,Magazin laden”
beschrieben.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerét vom Druckluftnetz.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdéte von der Service-
stelle oder einer Fachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

A\ ACHTUNG!

> Weitergehende Wartungs- oder Reparaturar-
beiten, als die in diesem Kapitel beschriebe-
nen, dirfen nur Fachkréfte durchfihren.

4 Stellen Sie durch regelméafige Wartung die
Sicherheit des Druckluftwerkzeugs sicher.

4 Verschraubungen auf festen Sitz prisfen, ggf.
festziehen.

4 Es wird empfohlen, dem Druckluftwerkzeug
einen Druckminderer mit Wasserabscheider und
einen Oler vorzuschalten.

¢ Bei erhdhtem Ol- oder Luftaustritt das Druckluft-
werkzeug prifen und ggf. instand setzen lassen.
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Wartung durch den Benutzer

Mit Nebelsler schmieren:

B Als Aufbereitungsstufe nach dem Druck-
minderer schmiert ein Nebelsler den
Druckluft-Tacker kontinuierlich und optimal.
Ein Nebelsler gibt in feinen Trépfchen Ol an
die durchstromende Luft ab und garantiert so
eine regelmdBige Schmierung.

4 |Installieren Sie den Nebeldler nach dem
(Filter)-Druckminderer. Stecken Sie hierfiir den

Stecknippel des Nebelélers in die Schnellkupp-

lung des (Filter)-Druckminderers.

¢ Schlieben Sie dann das Druckluft-Gerdt an der

Reinigung

Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde
zur Reinigung des Gerdtes. Es dirfen keine
Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes gelan-
gen. Andernfalls kdnnte das Gerdt beschédigt
werden.

Reinigen Sie das Geréit regelméBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

Reinigen Sie das Gehé&use mit einem trockenen
Tuch - verwenden Sie auf keinen Fall Benzin,
Lasungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

Verpacken Sie den Druckluft-Tacker nach jedem
Gebrauch im mitgelieferten Tragekoffer um ihn
vor Verunreinigungen zu schiitzen.

dafiir vorgesehenen Schnellkupplung an.

Entsorgung

(x>, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien. Sie kann in den &rilichen
Recyclebehéltern entsorgt werden.

Werfen Sie das Gerdit nicht in

den Hausmiill!

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdites erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Manuell schmieren

B Sollten Sie nicht Gber einen Nebeldler verfi-
gen, nehmen Sie jeweils nach dem Verbrauch
von etwa 5000 Stiick Eintreibmaterial eine
Schmierung vor.

4 Lassen Sie 1-2 Tropfen Druckluft-Spezialdl
in den Gewindestecknippel @ des Druckluft-
Tacker.

4 Driicken Sie anschlieBend einige Male den
Ausléser @.

/\ ACHTUNG!

> Verwenden Sie keinesfalls zu viel Ol, da
dieses ansonsten gemeinsam mit dem Ein-
treibmaterial die Miindung (D) verlassen und
eventuell das Werkstiick beschadigen kénnte.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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0\ Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
)

&B | diese und viele weitere Handbiicher,
“~" Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285202

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-
tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren
hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlini-
en Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 792-13: 2000+A1

Typbezeichnung der Maschine:
DruckluftTacker PDT 40 D3

Herstellungsjahr: 05-2017

Seriennummer: IAN 285202

Bochum, 17.05.2017

// ///“’ -/ c €

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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